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(Atti mhux legizlattivi)

FTEHIMIET INTERNAZZJONALI

Avviz dwar id-dhul fis-sehh tal-Ftehim fil-forma ta’ Skamb]u ta’ Ittri bejn 1-Unjoni Ewropea u I-

Konfederazzjoni Zvizzera dwar l-akkumulazzjoni ta’ origini bejn I-Unjoni Ewropea, il-

Konfederazzjoni Zvizzera, ir-Renju tan-Norvegja u r-Repubblika tat-Turkija fil-qafas tas-Sistema
Generalizzata ta’ Preferenzi

Il-Ftehim fil-forma ta’ Skambju ta’ Ittri bejn 1-Unjoni Ewropea u l-Konfederazzjoni Zvizzera dwar l-akkumulazzjoni ta’
origini bejn -Unjoni Ewropea, il-Konfederazzjoni Zvizzera, ir-Renju tan-Norvegja u r-Repubblika tat-Turkija fil-qafas tas-

Sistema Generalizzata ta’ Preferenzi ser jidhol fis-sehh fl-1 ta’ Frar 2019 fkonformitd mal-punt 18 tal-Ftehim.

Avviz dwar id-dhul fis-sehh tal-Ftehim fil-forma ta’ Skambju ta’ Ittri bejn 1-Unjoni Ewropea u 1-

Renju tan-Norvegja dwar l-akkumulazzjoni ta’ origini bejn 1-Unjoni Ewropea, il- Konfederazz;onl

Zvizzera, ir-Renju tan-Norvegja u r-Repubblika tat-Turkija fil-qafas tas-Sistema Generalizzata ta’
Preferenzi

Il-Ftehim fil-forma ta’ Skambju ta’ Ittri bejn 1-Unjoni Ewropea u r-Renju tan-Norvegja dwar I-akkumulazzjoni ta’ origini
bejn -Unjoni Ewropea, il-Konfederazzjoni Zvizzera, ir-Renju tan-Norvegja u r-Repubblika tat-Turkija fil-qafas tas-Sistema

Generahzzata ta’ Preferenzi ser jidhol fis-sehh fl-1 ta’ Frar 2019 fkonformita mal-punt 18 tal- Ftehlm
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DECIZJONI TAL-KUNSILL (UE) 2019/143
tat-28 ta’ Jannar 2019

dwar il-konkluzjoni, fisem I-Unjoni, tal-Ftehim fil-forma ta’ Skambju ta’ Ittri bejn 1-Unjoni
Ewropea u r-Repubblika tal-Poplu ta¢-Cina b’rabta ma’ DS492: L-Unjoni Ewropea - Mizuri li
jaffettwaw il-Koncessjonijiet Tariffarji ghal Certi Prodotti tal-Laham tal-Pollam

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari l-ewwel subparagrafu tal-
Artikolu 207(4), flimkien mal-punt (a)(v) tat-tieni subparagrafu tal-Artikolu 218(6) tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,
Wara li kkunsidra l-approvazzjoni tal-Parlament Ewropew (),
Billi:

(1) Fit-12 ta’ Marzu 2018, il-Kunsill awtorizza lill-Kummissjoni tiftah negozjati dwar soluzzjoni bi gbil reciproku
mac-Cina b’rabta mill-procedimenti ghas-soluzzjoni tat-tilwim tad-WTO DS492: L-Unjoni Ewropea — Mizuri li
jaffettwaw il-Koncessjonijiet Tariffarji ghal Certi Prodotti tal-Laham tal-Pollam.

(2)  Dawk in-negozjati gew konkluzi u fit-18 ta” Gunju 2018 gie inizjalat Ftehim fil-forma ta” Skambju ta’ Ittri bejn I-
Unjoni Ewropea u ¢-Cina (“il-Ftehim”).

(3)  Il-Ftehim gie ffirmat fisem l-Unjoni fit-30 ta’ Novembru 2018, soggett ghall-konkluzjoni tieghu fdata aktar tard,
b’konformita mad-Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2018/1252 (3).

(4)  Jenhtieg li I-Ftehim jigi approvat,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Il-Ftehim fil-forma ta’ Skambju ta’ Ittri bejn -Unjoni Ewropea u r-Repubblika tal-Poplu ta¢-Cina brabta ma’ DS492: L-
Unjoni Ewropea - Mizuri li jaffettwaw il-Koncessjonijiet Tariffarji ghal Certi Prodotti tal-Laham tal-Pollam huwa b'dan
approvat fisem I-Unjoni.

It-test tal-Ftehim huwa mehmuz ma’ din id-Decizjoni.

Artikolu 2

II-President tal-Kunsill ghandu, fisem I-Unjoni, jaghti n-notifika prevista fil-Ftehim. (?)

() T-Parlament Ewropew ta l-kunsens tieghu fis-16 ta’ Jannar 2019 (ghadu mhux ippubblikat fil-Gurnal Uffi¢jali).

(}) 1d-Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2018/1252 tat-18 ta’ Settembru 2018 dwar l-iffirmar, fisem I-Unjoni, tal-Ftehim fil-forma ta’ Skambju ta’
Ittri bejn I-Unjoni Ewropea u r-Repubblika tal-Poplu ta¢-Cina b'rabta ma’ DS492: L-Unjoni Ewropea — Mizuri li jaffettwaw il-Konéessjo-
nijiet Tariffarji ghal Certi Prodotti tal-Laham tal-Pollam (GU L 237, 20.9.2018, p. 2). )

() 1d-data tad-dhul fis-sehh tal-Ftehim ser tigi ppubblikata f1l-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea mis-Segretarjat Generali tal-Kunsill.
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Artikolu 3

Din id-De¢izjoni ghandha tidhol fis-sehh fid-data tal-adozzjoni taghha.

Maghmul fi Brussell, it-28 ta’ Jannar 2019.

Ghall-Kunsill
[1-President
P. DAEA
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FTEHIM

fil-forma ta’ skambju ta’ ittri bejn I-Unjoni Ewropea u r-Repubblika tal-Poplu ta¢-Cina b’rabta ma’
DS492: 1-Unjoni Ewropea — Mizuri li jaffettwaw il-koncessjonijiet tariffarji ghal certi prodotti tal-
laham tal-pollam

A. Ittra mill-Unjoni Ewropea

Eccellenza,

Ghandi l-unur niktiblek biex ninfurmak dwar it-tilwima tad-WTO msemmija hawn fuq u r-rizultati tan-negozjati taghna
lejn soluzzjoni bi gbil reciproku.

L-Unjoni Ewropea ghandha tiftah dawn il-Kwoti Tariffarji (TRQ) (!):

— TRQ ta’ 6 060 tunnellata ghal-linja tariffarja 1602.3929 (b’allokazzjoni specifika ghall-pajjiz ta” 6 000 tunnellata li¢-
Cina u 60 tunnellata ghall-ohrajn kollha), b'rata ta’ dazju ta’ 10,9 % fi hdan il-kwota

— TRQ ta’ 660 tunnellata ghal-linja tariffarja 1602.3985 (b’allokazzjoni specifika ghall-pajjiz ta’ 600 tunnellata li¢-Cina
u 60 tunnellata ghall-ohrajn kollha), brata ta’ dazju ta’ 10,9 % fi hdan il-kwota

— TRQ erga omnes ta’ 5 000 tunnellata ghal-linja tariffarja 1602.3219, brata ta’ dazju ta’ 8 % fi hdan il-kwota

L-Unjoni Ewropea u ¢-Cina ghandhom jinnotifikaw lil xulxin meta jkunu tlestew il-proceduri interni taghhom ghad-dhul
fis-sehh ta’ dan il-Ftehim. [I-Ftehim ghandu jidhol fis-sehh fi Zmien 14-il jum wara d-data tal-wasla tal-ahhar notifika. L-
Unjoni Ewropea ghandha tiftah it-TRQs imsemmija hawn fuq mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim.

Wara I-ftuh tat-TRQs, -Unjoni Ewropea u ¢-Cina ghandhom jinnotifikaw dan il-Ftehim lill-Korp ghas-Soluzzjoni tat-
Tilwim (DSB - Dispute Settlement Body) bhala soluzzjoni bi gbil reciproku skont l-Artikolu 3.6 tad-DSU b’rabta ma’
DS492: L-Unjoni Ewropea - Mizuri li jaffettwaw il-Koncessjonijiet Tariffarji ghal Certi Prodotti tal-Laham tal-Pollam.
Abbazi ta’ dan, i¢-Cina tikkonferma [, fir-rigward ta’ DS492, la ser titlob il-bidu tal-pro¢eduri skont I-Artikolu 21.5 tad-
DSU u lanqas ma ser titlob is-sospensjoni tal-koncessjonijiet jew obbligi ohra skont I-Artikolu 22.6 tad-DSU, sakemm I-
Unjoni Ewropea tkun konformi mal-obbligi kollha taghha skont dan il-Ftehim.

Napprezza jekk tikkonferma li I-Gvern tieghek jagbel ma’ dan ta’ hawn fuq.

Ghandi l-unur nipproponi li, jekk dan ta’ hawn fuq huwa accettabbli ghall-Gvern tieghek, din l-ttra u l-konferma
tieghek flimkien jikkostitwixxu Ftehim fil-forma ta” Skambju ta’ Ittri bejn 1-Unjoni Ewropea u r-Repubblika tal-Poplu ta¢-
Cina.

Dejjem tieghek,

Cec. It-Tajlandja

() L-allokazzjoni li¢-Cina ghall-ewwel zewg TRQs hija bi qbil mat-Tajlandja.
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Eywve ot Teveln), otig
Done at Geneva,

Fait a Genéve, le
Sastavljeno u Zenevi
Fatto a Ginevra, addi
Zeneva,

Priimta Zenevoje, 30 -11- 2018
Kelt Genfben,

Maghmul fGinevra,
Gedaan te Genéve,
Sporzadzono w Genewie, dnia
Feito em Genebra,
intocmit la Geneva, la

V Zeneve

V Zenevi,

Tehty Genevessd,
Utfdrdat i Genéve den

#HARZ]

3a Eppomneickus cbio3

Por la Unién Europea

Za Evropskou unii

For Den Europziske Union
Fiir die Europdische Union
Euroopa Liidu nimel

T'a v Euponaikr Eveon
For the European Union
Pour I'Union européenne
Za Europsku uniju

Per 'Unione europea
Eiropas Savienibas varda —
Europos Sgjungos vardu
Az Eurépai Uni6 részérél
Ghall-Unjoni Ewropea
Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia
Pentru Uniunea Europeand
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Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta
For Europeiska unionen

RR M R BR 4K R




L 27/6

1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 31.1.2019

B. Ittra mi¢-Cina

Ec¢cellenza,
Ghandi l-unur ngharrfek li réevejt l-ittra tieghek bid-data tal-lum, li tghid hekk:

“Ghandi l-unur niktiblek biex ninfurmak dwar it-tilwima tad-WTO msemmija hawn fuq u r-rizultati tan-negozjati
taghna lejn soluzzjoni bi gbil reciproku.

L-Unjoni Ewropea ghandha tiftah dawn il-Kwoti Tariffarji (TRQ) (3):

— TRQ ta’ 6 060 tunnellata ghal-linja tariffarja 1602.3929 (ballokazzjoni specifika ghall-pajjiz ta” 6 000 tunnellata
lic-Cina u 60 tunnellata ghall-ohrajn kollha), b'rata ta’ dazju ta’ 10,9 % fi hdan il-kwota

— TRQ ta’ 660 tunnellata ghal-linja tariffarja 1602.3985 (b’allokazzjoni specifika ghall-pajjiz ta’ 600 tunnellata lic-
Cina u 60 tunnellata ghall-ohrajn kollha), brata ta’ dazju ta’ 10,9 % fi hdan il-kwota

— TRQ erga omnes ta’ 5 000 tunnellata ghal-linja tariffarja 1602.3219, brata ta’ dazju ta’ 8 % fi hdan il-kwota

L-Unjoni Ewropea u ¢-Cina ghandhom jinnotifikaw lil xulxin meta jkunu tlestew il-proceduri interni taghhom ghad-
dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim. I-Ftehim ghandu jidhol fis-sehh fi zmien 14-il jum wara d-data tal-wasla tal-ahhar
notifika. L-Unjoni Ewropea ghandha tiftah it-TRQs imsemmija hawn fuq mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim.

Wara I-ftuh tat-TRQs, -Unjoni Ewropea u ¢-Cina ghandhom jinnotifikaw dan il-Ftehim lill-Korp ghas-Soluzzjoni tat-
Tilwim (DSB - Dispute Settlement Body) bhala soluzzjoni bi gbil reciproku skont I-Artikolu 3.6 tad-DSU b’rabta ma’
DS492: LUnjoni Ewropea - Mizuri li jaffettwaw il-Koncessjonijiet Tariffarji ghal Certi Prodotti tal-Laham tal-Pollam.
Abbazi ta’ dan, i¢-Cina tikkonferma li, fir-rigward ta’ DS492, la ser titlob il-bidu tal-proceduri skont I-Artikolu 21.5
tad-DSU u lanqas ma ser titlob is-sospensjoni tal-koncessjonijiet jew obbligi ohra skont I-Artikolu 22.6 tad-DSU,
sakemm 1-Unjoni Ewropea tkun konformi mal-obbligi kollha taghha skont dan il-Ftehim.”

B'dan ghandi l-unur nesprimi l-qbil tal-Gvern tieghi ma’ din l-ittra.

Dejjem tieghek,

HHARFET

CncraBeHo B KeHeBa Ha
Hecho en Ginebra, el

V Zenevé dne
Udfeerdiget i Geneve, den
Geschehen zu Genf am
Genf,

Eywe ot Teveln, otig
Done at Geneva,

Fait a Geneéve, le
Sastavljeno u Zenevi
Fatto aJ Ginevra, addi 3 0 - 1 1 D 2018
Zenéva,

Priimta Zenevoje,

Kelt Genfben,

Maghmul fGinevra,
Gedaan te Genéve,
Sporzadzono w Genewie, dnia
Feito em Genebra,
Intocmit la Geneva, la

V Zeneve

V Zenevi,

Tehty Genevessi,
Utfardat i Genéve den

() L-allokazzjoni li¢-Cina ghall-ewwel zewg TRQs hija bi qbil mat-Tajlandja.
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Por la Reptiblica Popular China
Za Cinskou lidovou republiku

For Folkerepublikken Kina

Fir die Volksrepublik China

Hiina Rahvavabariigi nimel

Ta ) Adik Anpokpartia tg Kivag
For the People’s Republic of China
Pour la République populaire de Chine
Za Narodnu Republiku Kinu

Per la Repubblica popolare cinese
Kinas Tautas Republikas varda —

Kinijos Liaudies Respublikos vardu
A Kinai Népkoztdrsasdg részérdl
Ghar-Repubblika tal-Poplu ta¢-Cina
Voor de Volksrepubliek China

W imieniu Chinskiej Republiki Ludowej
Pela Republica Popular da China
Pentru Republica Populard Chinezd
Za Cinsku Tudovii republiku

Za Ljudsko republiko Kitajsko
Kiinan kansantasavallan puolesta
For Folkrepubliken Kina
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REGOLAMENTI

REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2019/144
tat-28 ta’ Jannar 2019

dwar l-awtorizzazzjoni ta’ preparazzjoni ta’ 3-fitazi prodotta minn Komagataella pastoris

(CECT 13094) bhala addittiv tal-ghalf ghat-tigieg imrobbija ghall-bajd u specijiet minuri ta’

tjur tas-simna jew li jigu mrobbija ghall-bajd jew ghat-tghammir (detentur tal-awtorizzazzjoni
Fertinagro Biotech S.L.)

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 1831/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Settembru 2003
fuq l-addittivi ghall-uzu fl-ghalf tal-annimali (), u b’mod partikolari l-Artikolu 9(2) tieghu,

Billi:

1)

)

Ir-Regolament (KE) Nru 1831/2003 jipprevedi l-awtorizzazzjoni ta’ addittivi ghall-uzu fl-ghalf tal-annimali u r-
ragunijiet u l-proceduri ghall-ghoti ta’ tali awtorizzazzjoni.

Skont I-Artikolu 7 tar-Regolament (KE) Nru 18312003, tressqet applikazzjoni ghall-awtorizzazzjoni ta’
preparazzjoni ta’ 3-fitazi prodotta minn Komagataella pastoris (CECT 13094). Mal-applikazzjoni ntbaghtu d-dettalji
u d-dokumenti mehtiega skont I-Artikolu 7(3) tar-Regolament (KE) Nru 1831/2003.

L-applikazzjoni tikkoncerna l-awtorizzazzjoni ta’ preparazzjoni ta’ 3-fitazi prodotta minn Komagataella pastoris
(CECT 13094) bhala addittiv tal-ghalf ghat-tigieg imrobbija ghall-bajd u specijiet minuri ta’ tjur tas-simna jew li
jigu mrobbija ghall-bajd jew ghat-tghammir, biex tigi kklassifikata fil-kategorija tal-addittivi “addittivi Zooteknici”.

I-preparazzjoni 3-fitazi prodotta minn Komagataella pastoris (CECT 13094) li tifforma parti mill-kategorija ta’
“addittivi Zooteknici”, kienet awtorizzata ghal ghaxar snin bhala addittiv tal-ghalf ghat-tigieg tas-simna u ghat-
tigieg imrobbija ghall-bajd bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2017/895 (3.

L-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-Ikel (“I-Awtorita”) ikkonkludiet fl-opinjoni taghha tal-21 ta’ Frar 2018 () Ii,
skont il-kundizzjonijiet proposti ta’ uzu, it-3-fitazi prodott minn Komagataella pastoris (CECT 13094) ma ghandux
effett negattiv fuq is-sahha tal-annimali, is-sahha tal-bniedem jew l-ambjent. Hija kkonkludiet ukoll li l-addittiv
ghandu l-potenzjal li jkun effikaci fit-titjib taz-zamma tal-fosfru ftigieg tas-simna u li din il-konkluzjoni tista’ tigi
estiza ghat-tigieg imrobbija ghall-bajd. Billi l-mod ta’ azzjoni jista’ ragonevolment jigi prezunt li huwa l-istess fl-
ispecijiet tat-tjur tal-irziezet, I-Awtorita estrapolat il-konkluzjoni dwar l-effikacja ghal specijiet minuri ta’ tjur tas-
simna u li jigu mrobbija ghall-bajd jew ghat-tghammir. L-Awtorita ma tqisx li hemm bzonn ta’ rekwiziti specifici
ghas-sorveljanza ta’ wara t-tqeghid fis-suq. Ivverifikat ukoll ir-rapport dwar il-metodu ta’ analizi tal-addittiv tal-
ghalf fl-ghalf li gie pprezentat mil-Laboratorju ta’ Referenza stabbilit bir-Regolament (KE) Nru 1831/2003.

I-valutazzjoni ta’ 3-fitazi turi li l-kundizzjonijiet ghall-awtorizzazzjoni ta’ 3-fitazi prodott minn Komagataella
pastoris (CECT 13094), kif previst fl-Artikolu 5 tar-Regolament (KE) Nru 1831/2003, huma ssodisfati.
Ghaldagstant jenhtieg li l-uzu ta’ din il-preparazzjoni jigi awtorizzat kif specifikat fl-Anness ta’ dan ir-Regolament.

II-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma skont l-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti, l-Annimali, 1-
Ikel u I-Ghalf.

() GUL 268, 18.10.2003, p. 29.

() Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2017/895 tal-24 ta’ Mejju 2017 dwar l-awtorizzazzjoni ta’ preparazzjoni ta’

3-fitazi prodotta minn Komagataella pastoris (CECT 13094) bhala addittiv tal-ghalf ghat-tigieg ghat-tismin u t-tigieg li jbidu (detentur tal-

awtorizzazzjoni Fertinagro Nutrientes S.L.) (GUL 138, 25.5.2017, p. 120).
(*) EFSA Journal 2018;16(3):5203.
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ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Il-preparazzjoni specifikata fl-Anness, li tifforma parti mill-kategorija tal-addittivi “addittivi zootekni¢i” u mill-grupp

funzjonali “sustanzi li jsahhu d-digestibbilta”, hija awtorizzata bhala addittiv fin-nutrizzjoni tal-annimali, soggett ghall-
kundizzjonijiet stipulati fdak 1-Anness.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-
Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, it-28 ta’ Jannar 2019.

Ghall-Kummissjoni
II-President
Jean-Claude JUNCKER



ANNESS

Kontenut Kontenut
Numru ta’ Isem id- minimu massimu Tmiem il-
identifikaz- | detentur tal- Addittiy Kompozizzjoni, formula kimika, desk- | Speci jew kategorija Eta Dispozizzioniiiet ohrain perjodu tal-
zjoni tal- awtorizzaz- rizzjoni, metodu analitiku tal-annimal massima | Unitajiet ta’ attivita/kg ta’ p jony ) awtorizzaz-
addittiv zjoni ghalf komplet b’kontenut zjoni
ta’ ndewwa ta’ 12 %
Kategorija ta’ addittivi Zootekni¢i. Grupp funzjonali: sustanzi li jsahhu d-digestibbilta
4a25 Fertinagro | 3-fitazi Kompozizzjoni kimika: Tigieg imrobbija — 500 FTU 1. H-istruzzjonijiet ghall-uzu | L-20 ta’ Frar
Nutrientes | KE 3.1.3.8 Preparazzjoni ta’ 3-fitazi ghall-bajd tal-gdd1§t1v u tat-tahlitiet 2029
S.L. lesti minn qabel, ghand-

prodotta minn Komagataella pasto-
ris (CECT 13094) battivita mi-
nima ta”: 1 000 FTU (*)/ml

Forma likwida

Karatterizzazzjoni tas-sustanza attiva:

3-fitazi (EC 3.1.3.8) prodotta
minn Komagataella pastoris (CECT
13094)

Metodu analitiku (?)

Ghall-kwantifikazzjoni tal-attivita
ta’ 3-fitazi fl-addittiv tal-ghalf:

— metodu kolorimetriku bbazat
fuq ir-reazzjoni enzimatika tal-
fitazi fuq il-fitat

Ghall-kwantifikazzjoni tal-attivita
ta’ 3-fitazi fl-ghalf:

— metodu kolorimetriku bbazat
fuq ir-reazzjoni enzimatika tal-
fitazi fuq il-fitat — EN ISO
30024

Specijiet minuri
ta’ tjur tas-simna
jew li jigu
mrobbija ghall-
bajd jew ghat-

tghammir

. Ghall-utenti

hom jigu indikati l-kundiz-
zjonijjiet tal-hzin u l-istab-
bilta ghat-trattament bis-
shana.

tal-addittiv
u tat-tahlitiet lesti minn qa-
bel, l-operaturi tan-negozju
tal-ghalf ghandhom jistab-
bilixxu l-proceduri operat-
tivi u l-mizuri organizzat-
tivi sabiex jindirizzaw ir-
riskji potenzjali li 1 FTU
huwa l-ammont ta’ enzima
li jillibera mikromolu wie-
hed ta’ fosfat inorganiku
fil-minuta minn substrat ta’
fitat tas-sodju b’pH ta’ 5,5
u 37 °Cjirrizultaw mill-
uzu tieghu. Fejn dawk ir-
riskji ma jistghux jigu eli-
minati jew jitnaqgsu kemm
jista’ jkun b'tali proceduri
u mizuri, l-addittiv u t-tah-
litiet lesti minn qabel
ghandhom jintuzaw
b'taghmir protettiv perso-
nali, li jinkludi protezzjoni
ghan-nifs.

(") 1 FTU huwa l-ammont ta’ enzima li jillibera mikromolu wiehed ta’ fosfat inorganiku fil-minuta minn substrat ta’ fitat tas-sodju b'pH ta’ 5,5 u 37 °C.

(3 Id-dettalji tal-metodi analitici huma disponibbli fl-indirizz tal-Laboratorju ta’ Referenza li gej: https://ec.europa.eufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports.
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (UE) 2019/145
tat-30 ta’ Jannar 2019
li jikkoregi l-verzjoni lingwistika bl-Olandiz tar-Regolament (UE) Nru 68/2013 dwar il-Katalgu tal-
materjali tal-ghalf

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 767/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Lulju 2009 dwar it-

tqeghid fis-suq u l-uzu ta’ ghalf, li jemenda r-Regolament (KE) Nru 1831/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u li

jhassar id-Direttiva tal-Kunsill 79/373/KEE, id-Direttiva tal-Kummissjoni 80/511/KEE, id-Direttivi tal-Kunsill 82/471/KEE,

83/228/KEE, 93/74/KEE, 93/113/KE u 96/25/KE u d-Decizjoni tal-Kummissjoni 2004/217KE ('), u b'mod partikolari I-

Artikolu 26(3) tieghu,

Billi:

(1)  T-verzjoni lingwistika bl-Olandiz tar-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 68/2013 (%) fiha zball fl-entrati
13.8.1 u 13.8.2. fil-Parti C tal-Anness fdak li ghandu x’jaqsam mar-referenza ghal kostitwent ta’ materjal tal-ghalf
li jrid jigi ddikjarat. Ir-referenza zbaljata ghal “umdita” minflok “potassju” taffettwa l-kamp ta’ applikazzjoni ta’
certi obbligi tal-operaturi.

(2)  Ghalhekk jenhtieg li l-verzjoni lingwistika bl-Olandiz tar-Regolament (UE) Nru 68/2013 tigi kkoreguta kif xieraq.
Il-verzjonijiet lingwisti¢i l-ohra mhumiex affettwati.

(3) II-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma skont l-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti, I-Annimali, 1-
Ikel u I-Ghalf,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
(ma japplikax ghal-lingwa Maltija)

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-
Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, it-30 ta’ Jannar 2019.

Ghall-Kummissjoni
Il-President
Jean-Claude JUNCKER

() GUL229,1.9.2009, p. 1. .
() Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 682013 tas-16 ta’ Jannar 2013 dwar il-Katalgu tal-materjali tal-ghalf (GU L 29, 30.1.2013,

p-1).
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2019/146
tat-30 ta’ Jannar 2019

li jemenda r-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2015/502, dwar l-awtorizzazzjoni tal-
preparazzjoni Saccharomyces cerevisiae NCYC R404 bhala addittiv fl-ghalf ghall-baqar tal-halib

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 1831/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Settembru 2003
fuq l-additivi ghall-uzu fl-ghalf tal-annimali (') u b'mod partikolari l-Artikolu 13(3) tieghu,

Billi:
(1)  Il-preparazzjoni Saccharomyces cerevisite NCYC R404 giet awtorizzata bhala addittiv fl-ghalf ghall-baqar tal-halib

bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/502 (3, skont ir-Regolament (KE)
Nru 1831/2003.

(2)  Id-detentur tal-awtorizzazzjoni, Micron Bio-systems Ltd ipprezenta applikazzjoni skont l-Artikolu 13(3) tar-
Regolament (KE) Nru 1831/2003 fejn ippropona li mal-awtorizzazzjoni jizdied isem ir-rapprezentant tieghu.

(3)  Id-detentur tal-awtorizzazzjoni pprezenta d-data rilevanti li ssostni I-fatt li sa mit-30 ta’ Marzu 2019 il-kumpanija
FeedVision BV se tkun ir-rapprezentant tieghu ghall-addittiv tal-ghalf ikkoncernat

(4)  1-bidla proposta fit-termini tal-awtorizzazzjoni hija ta’ natura purament amministrattiva u ma tinvolvix
valutazzjoni gdida tal-addittiv ikkoncernat. L-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-Tkel tgharrfet bl-applikazzjoni.

(5)  Biex il-FeedVision BV tkun tista’ tagixxi bhala r-rapprezentant tad-detentur tal-awtorizzazzjoni, jenhtieg li jinbidlu
t-termini tal-awtorizzazzjoni kkoncernata. Ghalhekk, jenhtieg li jizdied l-isem tar-rapprezentant fit-titolu fl-
Anness ta’ dak ir-Regolament. L-isem tad-detentur tal-awtorizzazzjoni ma nkitibx bl-ortografija l-korretta fit-titolu
tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2015/502. Ghaldagstant jenhtieg li l-isem tad-detentur tal-awtoriz-
zazzjoni jigi sostitwit bl-ortografija l-korretta fit-titolu tar-Regolament ta’ Implementazzjoni.

(6)  Ghalhekk jenhtieg li r-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2015/502 jigi emendat skont dan.
(7)  Jenhtieg li d-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament japplikaw mid-data tal-irtirar tar-Renju Unit mill-Unjoni.

(8)  Il-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma skont l-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Katina Alimentari
u s-Sahha tal-Annimali,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Emendi ghar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2015/502

Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2015/502 huwa emendat kif gej:

(1) fit-titolu, il-kliem “Micro Bio-System Ltd” jigu sostitwiti bil-kliem “Micron Bio-Systems Ltd, represented by FeedVision
BV”;

(2) fit-tieni kolonna tal-Anness, il-kliem “Micron Bio-Systems Ltd” jigu sostitwiti bil-kliem “Micron Bio-Systems Ltd,
represented by FeedVision BV.”.

() GUL 268,18.10.2003, p. 29.

(}) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/502 tal-24 ta’ Marzu 2015 dwar l-awtorizzazzjoni tal-preparazzjoni
Saccharomyces cerevisiee NCYC R404 bhala addittiv fl-ghalf ghall-baqar tal-halib (id-detentur tal-awtorizzazzjoni Micron Bio-System Ltd)
(GUL79,25.3.2015, p. 57).
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Artikolu 2

Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-
Unjoni Ewropea.

Ghandu japplika mit-30 ta’ Marzu 2019.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, it-30 ta’ Jannar 2019.

Ghall-Kummissjoni
II-President
Jean-Claude JUNCKER
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2019/147
tat-30 ta’ Jannar 2019

li japprova r-razza PPRI 5339 tas-sustanza attiva Beauveria bassiana skont ir-Regolament (KE)

Nru 1107/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar it-tqeghid fis-suq ta’ prodotti ghall-

protezzjoni tal-pjanti u li jemenda l-Anness tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni
(UE) Nru 540/2011

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 1107/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Ottubru 2009
dwar it-tqeghid fis-suq ta’ prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti u li jhassar id-Direttivi tal-Kunsill 79/117/KEE
u 91/414/KEE ('), u b'mod partikulari I-Artikolu 13(2) tieghu,

Billi:

(1)  Skont l-Artikolu 7(1) tar-Regolament (KE) Nru 1107/2009, fl-1 ta’ Ottubru 2014 in-Netherlands ircevew appli-
kazzjoni minghand il-kumpanija BASF Corporation ghall-approvazzjoni tar-razza PPRI 5339 tas-sustanza attiva
Beauveria bassiana.

(2)  Skont l-Artikolu 9(3) tar-Regolament (KE) Nru 1107/2009, fit-2 ta’ Gunju 2015 in-Netherlands, bhala I-Istat
Membru relatur, gharrfu lill-applikant, lill-Istati Membri l-ohrajn, lill-Kummissjoni u lill-Awtorita Ewropea dwar
is-Sigurta fl-Tkel (minn hawn "il quddiem imsejha “l-Awtorita”) bl-ammissibbilta tal-applikazzjoni.

(3)  Fit-22 ta’ Dicembru 2016, l-Istat Membru relatur ipprezenta abbozz tar-rapport ta’ valutazzjoni lill-Kummissjoni
u baghat kopja tieghu lill-Awtorita, u fih ivvaluta jekk jistax jigi mistenni li dik is-sustanza attiva tissodisfa 1-
kriterji ghall-approvazzjoni previsti fl-Artikolu 4 tar-Regolament (KE) Nru 1107/2009 jew le.

(4)  L-Awtorita kkonformat mal-Artikolu 12(1) tar-Regolament (KE) Nru 1107/2009. Skont l-Artikolu 12(3) tar-
Regolament (KE) Nru 1107/2009, hija talbet lill-applikant jibghat iktar informazzjoni lill-Istati Membri u lill-
Kummissjoni u lilha stess. FNovembru tal-2017, I-Istat Membru relatur baghat il-valutazzjoni tal-informazzjoni
addizzjonali lill-Awtorita fil-format ta’ abbozz aggornat tar-rapport ta’ valutazzjoni.

(5)  Fit-12 ta’ Marzu 2018, l-Awtorita baghtet il-konkluzjoni taghha lill-applikant, lill-Istati Membri u lill-Kummissjoni
dwar jekk ir-razza PPRI 5339 tas-sustanza attiva Beauveria bassiana tistax tigi mistennija tissodisfa l-kriterji ghall-
approvazzjoni previsti fl-Artikolu 4 tar-Regolament (KE) Nru 1107/2009 jew le (}). L-Awtorita ppubblikat il-
konkluzjoni taghha.

(6)  Fl-24 ta’ Ottubru 2018 il-Kummissjoni baghtet l-abbozz tar-rapport ta’ analizi dwar ir-razza PPRI 5339 tas-
sustanza Beauveria bassiana u abbozz ta’ Regolament li jistipula li r-razza PPRI 5339 tas-sustanza Beauveria bassiana
hija approvata lill-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti, I-Annimali, I-Ikel u 1-Ghalf.

(7)  Gie stabbilit li l-kriterji ghall-approvazzjoni previsti fl-Artikolu 4 tar-Regolament (KE) Nru 1107/2009 huma
ssodisfati b'rabta ma’ uzu rapprezentattiv wieched jew aktar ta’ mill-inqas prodott wiehed ghall-protezzjoni tal-
pjanti li fih is-sustanza attiva, u b’'mod partikulari brabta mal-uzijiet li gew ezaminati u deskritti fid-dettall fir-
rapport ta’ analizi.

(8)  Ghalhekk huwa xieraq li r-razza PPRI 5339 tas-sustanza Beauveria bassiana tigi approvata.

(9)  Madankollu, skont I-Artikolu 13(2) tar-Regolament (KE) Nru 1107/2009, flimkien mal-Artikolu 6 tieghu, u fid-
dawl tal-gharfien xjentifiku u tekniku attwali, jehtieg li jiddahhlu certi kundizzjonijiet. Bmod partikulari, huwa
xieraq li jiddahhlu mizuri ghall-mitigazzjoni tar-riskji meta dan ikun xieragq.

() GUL309,24.11.2009, p. 1.

(¥) L-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-Ikel (2018). Konkluzjoni dwar l-evalwazzjoni bejn il-pari tal-valutazzjoni tar-riskju tal-pesticidi
tar-razza PPRI 5339 tas-sustanza attiva Beauveria bassiana msejha “Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of the
active substance Beauveria bassiana strain PPRI 5339”. EFSA Journal 2018;16(4):5230, 18-il pagna, d0i:10.2903j.efsa.2018.5230.
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(10)  Skont I-Artikolu 13(4) tar-Regolament (KE) Nru 1107/2009, jenhtieg li I-Anness tar-Regolament ta’ Implimen-
tazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 540/2011 (*) jigi emendat kif xieragq.

(11)  I-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma skont l-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti, l-Annimali, 1-

Ikel u I-Ghalf,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Approvazzjoni tas-sustanza attiva

Ir-razza PPRI 5339 tas-sustanza attiva Beauveria bassiana, kif specifikata fl-Anness I, hija approvata bil-kundizzjonijiet
stipulati fdak 1-Anness.

Artikolu 2
Emendi tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 540/2011

L-Anness tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 540/2011 huwa emendat skont l-Anness II ta’ dan ir-
Regolament.

Artikolu 3

Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-
Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, it-30 ta’ Jannar 2019.

Ghall-Kummissjoni
1l-President
Jean-Claude JUNCKER

() Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 540/2011 tal-25 ta’ Mejju 2011 li jimplimenta r-Regolament (KE)
Nru 1107/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fdak li ghandu xjagsam mal-lista ta’ sustanzi attivi approvati (GU L 153,
11.6.2011,p. 1).



ANNESS I

Isem Komuni, Numri ta’

Isem tal-TUPAC

Purita (')

Data tal-appro-

Skadenza tal-

Dispozizzjonijiet specifici

Identifikazzjoni vazzjoni approvazzjoni
Ir-razza PPRI 5339 tas- | Mhux applikabbli | Livell massimu ta’ L-20 ta’ Frar L-20 ta’ Frar | Ghall-implimentazzjoni tal-principji uniformi kif imsemmi fl-Artikolu 29(6)
sustanza Beauveria beauvericina: 2019 2029 tar-Regolament (KE) Nru 1107/2009, ghandhom jitqiesu l-konkluzjonijiet tar-
bassiana 0,5 mg/kg rapport ta’ analizi dwar ir-razza PPRI 5339 tas-sustanza Beauveria bassiana

In-numru tal-adezjoni fil-
kollezzjoni ta’ kulturi
ghar-ricerka agrikola tal-
“Agricultural Research
Culture Collection
(NRRL)” tal-Awtorita
Depozitarja
Internazzjonali (-
“International Depositary
Authority”):

NRRL 50757

u b’'mod partikulari I-Appendicijiet I u II tieghu.

Fdin il-valutazzjoni generali, I-Istati Membri ghandhom jaghtu kaz b’'mod parti-

kulari l-affarijiet li gejjin:

— illivell tal-kontenut tal-metabolit beauveri¢ina fi studju taz-zmien tal-hzin
wara l-hazna tal-formulazzjoni jew tal-formulazzjonijiet li jkun fihom ir-
razza PPRI 5339 tas-sustanza Beauveria bassiana;

— l-effetti fuq id-dakkara li jiddahhlu fis-serer wara li jkunu gew esposti ghal
formulazzjoni jew ghal formulazzjonijiet li jkunu differenti minn dik rap-
prezentattiva li tappogga lil din l-approvazzjoni;

— il-harsien tal-operaturi u tal-haddiema, filwaqt li jitqies il-fatt li, bhal kull
mikroorganizmu iehor, ir-razza PPRI 5339 tas-sustanza Beauveria bassiana
ghandha titqies bhala sensitizzatur potenzjali.

II-konformitd maz-zamma stretta tal-kundizzjonijiet ambjentali u mal-analizi
tal-kontroll tal-kwalita wagqt il-process tal-manifattura sabiex jigi zgurat li jkunu
ssodisfati Himiti fuq it-tniggis mikrobijologiku kif imsemmi fid-dokument ta’
hidma bin-numru ta’ referenza SANCO/12116/2012 (3.

II-kundizzjonijiet tal-uzu ghandhom jinkludu mizuri ghall-mitigazzjoni tar-
riskji meta dan ikun xieraq.

(') Aktar dettalji dwar l-identita u l-ispecifikazzjoni tas-sustanzi attivi huma pprovduti fir-rapport ta’ revizjoni.
(& https:/[ec.europa.euffood/sites/food|files/plant/docs/pesticides_ppp_app-proc_guide_phys-chem-ana_microbial-contaminant-limits.pdf
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https://ec.europa.eu/food/sites/food/files/plant/docs/pesticides_ppp_app-proc_guide_phys-chem-ana_microbial-contaminant-limits.pdf

ANNESS 11

Fil-Parti B tal-Anness tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 540/2011, tizdied l-entrata li gejja:

“131

Ir-razza PPRI 5339
tas-sustanza Beauveria
bassiana

In-numru tal-adezjoni
fil-kollezzjoni ta’
kulturi ghar-ricerka
agrikola tal-
“Agricultural Research
Culture Collection
(NRRL)” tal-Awtorita
Depozitarja
Internazzjonali (I-
“International
Depositary
Authority”):

NRRL 50757

Mhux applikabbli

Livell massimu ta’
beauvericina:
0,5 mg/kg

L-20 ta’ Frar
2019

L-20 ta’ Frar
2029

Ghall-implimentazzjoni tal-principji uniformi kif imsemmi fl-Artikolu 29(6)
tar-Regolament (KE) Nru 1107/2009, ghandhom jitqiesu I-konkluzjonijiet tar-
rapport ta’ analizi dwar ir-razza PPRI 5339 tas-sustanza Beauveria bassiana
u b’'mod partikulari I-Appendicijiet I u II tieghu.

Fdin il-valutazzjoni generali, l-Istati Membri ghandhom jaghtu kaz b'mod
partikulari l-affarijiet i gejjin:
— il-livell tal-kontenut tal-metabolit beauvericina fi studju taz-zmien tal-hzin

wara |-hazna tal-formulazzjoni jew tal-formulazzjonijiet li jkun fihom ir-
razza PPRI 5339 tas-sustanza Beauveria bassiana;

— l-effetti fuq id-dakkara li jiddahhlu fis-serer wara li jkunu gew esposti ghal
formulazzjoni jew ghal formulazzjonijiet li jkunu differenti minn dik rap-
prezentattiva li tappogga lil din l-approvazzjoni;

— il-harsien tal-operaturi u tal-haddiema, filwaqt li jitqies il-fatt li, bhal kull
mikroorganizmu iehor, ir-razza PPRI 5339 tas-sustanza Beauveria bassiana
ghandha titgies bhala sensitizzatur potenzjali.

Il-konformita maz-zamma stretta tal-kundizzjonijiet ambjentali u mal-analizi
tal-kontroll tal-kwalita waqt il-process tal-manifattura sabiex jigi zgurat li
jkunu ssodisfati I-limiti fuq it-tniggis mikrobijologiku kif imsemmi fid-doku-
ment ta’ hidma bin-numru ta’ referenza SANCO/12116/2012 (¥).

Il-kundizzjonijiet tal-uzu ghandhom jinkludu mizuri ghall-mitigazzjoni tar-
riskji meta dan ikun xieraq.

(*) https://ec.europa.euf/food/sites/food|files/plant/docs/pesticides_ppp_app-proc_guide_phys-chem-ana_microbial-contaminant-limits.pdf”
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https://ec.europa.eu/food/sites/food/files/plant/docs/pesticides_ppp_app-proc_guide_phys-chem-ana_microbial-contaminant-limits.pdf
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2019/148
tat-30 ta’ Jannar 2019

dwar in-nuqqas ta’ approvazzjoni tas-sustanza attiva propanil skont ir-Regolament (KE)
Nru 1107/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar it-tqeghid fis-suq ta’ prodotti ghall-
protezzjoni tal-pjanti

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 1107/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Ottubru 2009
dwar it-tqeghid fis-suq ta’ prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti u li jhassar id-Direttivi tal-Kunsill 79/117/KEE
u 91/414/KEE ('), u b’'mod partikulari I-Artikolu 13(2) tieghu,

Billi:

(1) Skont l-Artikolu 7(1) tar-Regolament (KE) Nru 1107/2009, fit-28 ta’ Dicembru 2015 l-Italja r¢eviet applikazzjoni
minghand il-kumpanija UPL Europe Ltd ghall-approvazzjoni tas-sustanza attiva propanil.

(2)  Skont I-Artikolu 9(3) ta’ dak ir-Regolament, fid-29 ta’ Frar 2016 l-Istat Membru relatur gharraf lill-applikant, lill-
Istati Membri l-ohrajn, lill-Kummissjoni u lill-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-lkel (minn hawn ‘il quddiem
imsejha “l-Awtorita”) bl-ammissibbilta tal-applikazzjoni.

(3)  Ghal dik is-sustanza attiva gew ivvalutati l-effetti fuq sahhet il-bniedem u fuq sahhet l-annimali u fuq l-ambjent,
skont ir-Regolament (KE) Nru 1107/2009, ghall-uzijiet proposti mill-applikant. Fl-14 ta’ Lulju 2017 l-Istat
Membru relatur baghat abbozz ta’ rapport ta’ valutazzjoni lill-Kummissjoni u lill-Awtorita.

(4)  L-Istati Membri u l-Awtorita ezaminaw l-abbozz tar-rapport ta’ valutazzjoni. Fis-6 ta’ Settembru 2018, I-Awtorita
baghtet il-konkluzjoni taghha dwar il-valutazzjoni tar-riskju tal-pestic¢idi tas-sustanza attiva propanil lill-
Kummissjoni (?).

(5)  Permezz ta’ ittra tal-14 ta’ Settembru 2018, il-kumpanija UPL Europe Ltd irtirat l-applikazzjoni taghha ghall-
approvazzjoni tal-propanil.

(6)  Minhabba li l-applikazzjoni giet irtirata, jenhtieg li I-propanil ma jigix approvat.

(7)  Dan ir-Regolament ma jippregudikax it-tressiq ta’ applikazzjoni ohra ghall-propanil skont l-Artikolu 7 tar-
Regolament (KE) Nru 1107/2009.

(8)  Il-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma skont l-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti, l-Annimali, 1-
Ikel u 1-Ghalf,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Nuqqas ta’ approvazzjoni tas-sustanza attiva

Is-sustanza attiva propanil mhijiex approvata.

Artikolu 2

Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-
Unjoni Ewropea.

() GUL309,24.11.2009, p. 1.

(*) EFSA Journal 2018;16(12):5418, 27 pagna, https://doi.org/10.2903j.efsa.2018.5418. Konkluzjoni dwar l-evalwazzjoni bejn il-pari tal-
valutazzjoni tar-riskju tal-pesticidi tas-sustanza attiva propanil imsejha “Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of
the active substance propanil”.


https://doi.org/10.2903/j.efsa.2018.5418
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Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, it-30 ta’ Jannar 2019.

Ghall-Kummissjoni
1l-President
Jean-Claude JUNCKER
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2019/149
tat-30 ta’ Jannar 2019

li jemenda r-Regolamenti ta’ Implimentazzjoni (UE) 2015/1108 u (UE) Nru 540/2011 fdak li
ghandu x’jagsam mal-kundizzjonijiet tal-uzu tal-hall bhala sustanza bazika

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 1107/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Ottubru 2009
dwar it-tqeghid fis-suq ta’ prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti u li jhassar id-Direttivi tal-Kunsill 79/117/KEE
u 91/414/KEE ("), u b'mod partikulari I-Artikolu 23(5) flimkien mal-Artikolu 13(2) tieghu,

Billi:

(1) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/1108 (%) approva l-hall bhala sustanza bazika
ghall-uzijiet bhala fungic¢ida u batteric¢ida u dahhlu fil-Parti C tal-Anness tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-
Kummissjoni (UE) Nru 540/2011 ().

(2)  FNovembru tal-2016, il-kumpanija Charbonneaux-Brabant SA baghtet applikazzjoni lill-Kummissjoni biex
jitwessa’ l-uzu tal-hall bhala erbicida skont I-Artikolu 23(3) tar-Regolament (KE) Nru 1107/2009.

(3)  I-Kummissjoni talbet lill-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-lkel (minn hawn 'il quddiem imsejha “l-Awtorita”)
ghall-ghajnuna xjentifika. Fl-4 ta’ Awwissu 2017, l-Awtorita baghtet rapport tekniku lill-Kummissjoni dwar it-
twessigh tal-uzu tal-hall fil-protezzjoni tal-pjanti bhala erbicida (). Fit-23 ta’ Ottubru 2018, il-Kummissjoni
baghtet ir-rapport ta’ analizi lill-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti, I-Annimali, l-Ikel u 1-Ghalf u fit-
12 ta’ Dicembru 2018 baghtitlu l-abbozz ta’ dan ir-Regolament.

(4)  Mill-ezamijiet li saru jidher li jista’ jigi mistenni li, b'mod generali, il-hall jissodisfa r-rekwiziti mnizzlin fl-
Artikolu 23 tar-Regolament (KE) Nru 1107/2009, b'mod partikulari fdak li ghandu xjjagsam mal-uzu bhala
erbicida li gie ezaminat u deskritt fid-dettall fir-rapport ta’ analizi. Ghalhekk jenhtieg li I-hall jithalla jintuza bhala
erbicida. Barra minn hekk, minhabba li qed jigi permess uzu ¢did tal-hall, huwa accettabbli li 1-hall jithalla jintuza
wkoll ghal affarijiet ohrajn kif imsemmi fl-ahhar verzjoni tar-rapport ta’ analizi dwar il-hall. Ghalhekk huwa
xieraq li titnehha r-restrizzjoni attwali li hemm b’rabta mal-uzu tieghu bhala fungicida u battericida biss.

(5)  Madankollu, skont I-Artikolu 13(2) tar-Regolament (KE) Nru 1107/2009, flimkien mal-Artikolu 6 tieghu, u fid-
dawl tal-gharfien xjentifiku u tekniku attwali, jehtieg li jitharsu certi kundizzjonijiet tal-uzu.

(6)  Ghalhekk jenhtieg li r-Regolamenti ta’ Implimentazzjoni (UE) 2015/1108 u (UE) Nru 540/2011 jigu emendati kif
xieraq.

(7)  I-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma skont l-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti, l-Annimali, -
Ikel u I-Ghalf,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Emenda tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2015/1108

L-Anness [ tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2015/1108 huwa emendat kif stabbilit fl-Anness I ta’ dan ir-
Regolament.

() GUL 309,24.11.2009, p. 1.

(}) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/1108 tat-8 ta’ Lulju 2015 li japprova s-sustanza bazika l-hall skont ir-
Regolament (KE) Nru 1107/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar it-tqeghid fis-suq ta’ prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti,
ulijemenda I-Anness tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 540/2011 (GUL 181, 9.7.2015, p. 75).

(}) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 540/2011 tal-25 ta’ Mejju 2011 li jimplimenta r-Regolament (KE)
Nru 1107/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fdak li ghandu xjagsam mal-lista ta’ sustanzi attivi approvati (GU L 153,
11.6.2011,p. 1).

(*) L-Awtorita }IijwrZ)pea dwar is-Sigurta fl-Tkel (2017). Rapport tekniku dwar l-ezitu tal-konsultazzjoni mal-Istati Membri u mal-EFSA dwar
l-applikazzjoni biex jitwessa’ l-uzu tas-sustanza bazika l-hall fil-protezzjoni tal-pjanti bhala erbicida msejjah “Technical report on the
outcome of the consultation with Member States and EFSA on the basic substance application for vinegar for extension of use in plant
protection as a herbicide”. EFSA Supporting Publication 2017:EN-1281, 42 pagna, doi:10.2903/sp.efsa.2017.EN-1281.
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Artikolu 2
Emenda tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 540/2011

L-Anness tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 540/2011 huwa emendat kif stabbilit fl-Anness II ta’ dan ir-
Regolament.

Artikolu 3

Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-
Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, it-30 ta’ Jannar 2019.

Ghall-Kummissjoni
1l-President
Jean-Claude JUNCKER
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ANNESS 1
Fl-Anness 1 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2015/1108, l-entrata moghtija fil-hames kolonna msejha
“Dispozizzjonijiet specifici” hija sostitwita b’dan li gej:

“I-hall ghandu jintuza skont il-kundizzjonijiet specifi¢i inkluzi fil-konkluzjonijiet tar-rapport ta’ analizi dwar il-hall
(SANCO(12896/2014) u b’'mod partikolari fl-Appendicijiet I u II tieghu.”

ANNESS II
Fl-Anness tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 540/2011, l-entrata moghtija ghall-hall fis-sitt kolonna tat-
tabella tal-Parti C imsejha “Dispozizzjonijiet specifi¢i” fir-ringiela numru 5 hija sostitwita b'dan li gej:

“I-hall ghandu jintuza skont il-kundizzjonijiet specifi¢i inkluzi fil-konkluzjonijiet tar-rapport ta’ analizi dwar il-hall
(SANCO/[12896/2014) u b’'mod partikolari fl-Appendicijiet I u II tieghu.”
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2019/150
tat-30 ta’ Jannar 2019

li jemenda r-Regolament (UE) Nru 686/2012 fir-rigward I-Istat Membru relatur ghall-evalwazzjoni
ta’ dawn is-sustanzi attivi li jinsabu fi prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti: id-deltametrina, id-
diflufenikan, l-epoksikonazol, il-fluwossastrob, il-protijokonazol u t-tebukonazol

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 1107/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta” Ottubru 2009
dwar it-tqeghid fis-suq ta’ prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti u li jhassar id-Direttivi tal-Kunsill 79/117/KEE
u 91/414/KEE (*), u b’'mod partikolari I-Artikolu 19 tieghu,

Billi:

(1) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 686/2012 (%) alloka lir-Renju Unit, bhala l-Istat
Membru relatur, l-evalwazzjoni ta’ certi sustanzi attivi li jinsabu fi prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti.

(2)  Fid-29 ta’ Marzu 2017, ir-Renju Unit issottometta n-notifika tal-intenzjoni tieghu li jitlaq mill-Unjoni, skont I-
Artikolu 50 tat-Trattat dwar I-Unjoni Ewropea. It-Trattati ma jibqghux japplikaw ghar-Renju Unit mid-data tad-
dhul fis-sehh ta’ xi ftehim dwar il-hrug jew, fin-nuqqas ta’ dan, sentejn wara li tkun saret in-notifika, jigifieri mit-
30 ta’ Marzu 2019, sakemm il-Kunsill Ewropew, bi ftehim mar-Renju Unit, ma jiddec¢idix b'mod unanimu li
jestendi dan il-perjodu.

(3)  Dan il-ftehim dwar il-hrug kif maqbul bejn in-negozjaturi fih arrangamenti ghall-applikazzjoni tad-dispozizzjo-
nijiet tal-ligi tal-Unjoni ghar-Renju Unit u fih lil hinn mid-data li fiha t-Trattati ma jibqghux japplikaw ghar-Renju
Unit u fih. Jekk dak il-ftehim jidhol fis-sehh, il-legizlazzjoni tal-Unjoni fil-qasam tal-prodotti ghall-protezzjoni tal-
pjanti se tapplika ghar-Renju Unit u fih matul il-perjodu ta’ tranzizzjoni skont dak il-ftehim u se jieqaf japplika
fit-tmiem ta’ dak il-perjodu. Skont dak il-ftehim, matul il-perjodu ta’ tranzizzjoni, ir-Renju Unit ma tistax tagixxi
bhala l-awtorita ewlenija ghall-valutazzjonijiet, l-ezamijiet, l-approvazzjonijiet jew l-awtorizzazzjonijiet tar-riskju
fil-livell tal-Unjoni jew fil-livell tal-Istati Membri waqt li tagixxi b'mod kongunt kif imsemmi, fost ohrajn, fir-
Regolament (KE) Nru 1107/2009.

(4)  Ghaldagstant huwa bzonn li jigu allokati lil Stati Membri ohra l-evalwazzjoni tas-sustanzi attivi li ghalihom ir-
Renju Unit huwa l-Istat Membru relatur u fejn huwa mistenni li I-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-Tkel mhix
ser tohrog Konkluzjoni qabel id-29 ta’ Marzu 2019. Is-sustanzi attivi kkoncernati huma id-deltametrina, id-
diflufenikan, l-epoksikonazol, il-fluwossastrob, il-protijokonazol u t-tebukonazol.

(5)  Dik l-allokazzjoni jenhtieg li tizgura bilanc fit-tqassim tar-responsabbiltajiet u I-hidma bejn I-Istati Membri.

(6)  Billi l-evalwazzjoni tas-sustanzi attivi kkoncernati hija fi stadju avvanzat u x-xoghol li jrid isir huwa mistenni li
jkun zghir, jenhtieg li ma jigix allokat Stat Membru korelatur ghal dik l-evalwazzjoni.

(7)  Ghalhekk, ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 686/2012 jenhtieg li jigi emendat skont dan.
(8)  Dan ir-Regolament jenhtieg li japplika mit-30 ta’ Marzu 2019.

(9)  I-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma skont l-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti, l-Annimali, I-

Ikel u I-Ghalf,
ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 686/2012 huwa emendat skont I-Anness ta’ dan ir-Regolament.

() GUL309,24.11.2009, p. 1.
() Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 686/2012 tas-26 ta’ Lulju 2012 li jalloka lill-Istati Membri, ghall-finijiet
tal-procedura ta’ tigdid, l-evalwazzjoni tas-sustanzi attivi (GU L 200, 27.7.2012, p. 5).
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Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-
Unjoni Ewropea.

Ghandu japplika mit-30 ta’ Marzu 2019.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, it-30 ta’ Jannar 2019.

Ghall-Kummissjoni
Il-President
Jean-Claude JUNCKER
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L-Anness tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 686/2012 huwa emendat kif gej:

(1) T-Parti A hi emendata kif gej:

(2)

ANNESS

(a) l-annotazzjoni ghad-deltametrina tinbidel b’dan li gej:

Sustanza attiva

Stat Membru Relatur

Stat Membru Korelatur

“Deltametrina

AT

(b) l-annotazzjoni ghad-diflufenikan tinbidel b’dan li gej:

Sustanza attiva

Stat Membru Relatur

Stat Membru Korelatur

“Diflufenikan

cz”

(c) l-annotazzjoni ghall-fluwossastrobin tinbidel b'dan li gej:

Sustanza attiva

Stat Membru Relatur

Stat Membru Korelatur

“Fluwossastrobin

DE”

(d) l-annotazzjoni ghall-protijokonazol tinbidel b'dan li gej:

Sustanza attiva

Stat Membru Relatur

Stat Membru Korelatur

“Protijokonazol

PL”

[I-Parti B hi emendata kif gej:

(a) l-annotazzjoni ghall-epoksikonazol tinbidel b’dan li gej:

Sustanza attiva

Stat Membru Relatur

Stat Membru Korelatur

“Epoksikonazol

PI”

(b) l-annotazzjoni ghat-tebukonazol tinbidel b’dan li gej:

Sustanza attiva

Stat Membru Relatur

Stat Membru Korelatur

“Tebukonazol

DK”
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2019/151
tat-30 ta’ Jannar 2019

li jgedded l-approvazzjoni tar-razza J1446 tas-sustanza attiva Clonostachys rosea bhala sustanza

attiva b’riskju baxx skont ir-Regolament (KE) Nru 1107/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill

dwar it-tqeghid fis-suq ta’ prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti u li jemenda l-Anness tar-
Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 540/2011

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 1107/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Ottubru 2009
dwar it-tqeghid fis-suq ta’ prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti u li jhassar id-Direttivi tal-Kunsill 79/117/KEE
u 91/414/KEE ('), u b'mod partikulari I-Artikolu 22(1) flimkien mal-Artikolu 20(1) tieghu,

Billi:

(1)  Id-Direttiva tal-Kummissjoni 2005/2/KE (%) dahhlet ir-razza J1446 tas-sustanza Clonostachys rosea bhala sustanza
attiva fl-Anness [ tad-Direttiva tal-Kunsill 91/414/KEE () bl-isem tassonomiku l-antik taghha ta’ razza J1446 tas-
sustanza Gliocladium catenulatum.

(2)  Is-sustanzi attivi li hemm fl-Anness I tad-Direttiva tal-Kunsill 91/414/KEE jitqiesu li gew approvati skont ir-
Regolament (KE) Nru 1107/2009 u huma mnizzlin fil-Parti A tal-Anness tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni
tal-Kummissjoni (UE) Nru 540/2011 (.

(3)  Kif stabbilit fil-Parti A tal-Anness tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 540/2011, l-approvazzjoni tar-
razza 1446 tas-sustanza attiva Clonostachys rosea tiskadi fil-31 ta’ Lulju 2019.

(4)  I-kumpanija Verdera Oy (minn hawn il quddiem imsejha “l-applikant”) baghtet applikazzjoni ghat-tigdid tal-
approvazzjoni tar-razza J1446 tas-sustanza Clonostachys rosea skont l-Artikolu 1 tar-Regolament ta’ Implimen-
tazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 8442012 (°) fil-perjodu taz-zmien previst fdak 1-Artikolu.

(5)  L-applikant baghat il-fajls addizzjonali mehtiega skont l-Artikolu 6 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE)
Nru 844/2012. L-Istat Membru relatur sab li l-applikazzjoni kienet kompluta.

(6)  L-Istat Membru relatur hejja rapport dwar il-valutazzjoni tat-tigdid b’konsultazzjoni mal-Istat Membru korelatur
u fis-6 ta’ Lulju 2016 baghtu lill-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-Ikel (minn hawn il quddiem imsejha “I-
Awtorita”) u lill-Kummissjoni.

(7)  L-Awtorita baghtet ir-rapport dwar il-valutazzjoni tat-tigdid lill-applikant u lill-Istati Membri ghall-kummenti
taghhom u ghaddiet il-kummenti li rceviet lill-Kummissjoni. L-Awtorita ppubblikat ukoll is-sommarju tal-fajl
addizzjonali.

(8)  Fil-21 ta’ Gunju 2017, l-Awtorita baghtet il-konkluzjoni taghha lill-Kummissjoni dwar jekk ir-razza J1446 tas-
sustanza Clonostachys rosea tistax tigi mistennija tissodisfa l-kriterji ghall-approvazzjoni previsti fl-Artikolu 4 tar-
Regolament (KE) Nru 1107/2009 jew le (°). Fil-11 ta’ Dicembru 2017 il-Kummissjoni baghtet l-abbozz tar-
rapport dwar it-tigdid b'rabta mar-razza J1446 tas-sustanza Clonostachys rosea lill-Kumitat Permanenti dwar il-
Pjanti, l-Annimali, l-Ikel u 1-Ghalf.

(9)  L-applikant inghata l-possibbilta jibghat il-kummenti tieghu dwar ir-rapport dwar it-tigdid.

() GUL309,24.11.2009, p. 1.

(*) 1d-Direttiva tal-Kummissjoni 2005/2/KE tad-19 ta’ Jannar 2005 li temenda d-Direttiva tal-Kunsill 91/414/KEE ghall-inkluzjoni tal-
Ampelomyces quisqualis u 1-Gliocladium catenulatum bhala sustanzi attivi (GU L 20, 22.1.2005, p. 15).

(}) 1d-Direttiva tal-Kunsill 91/414/KEE tal-15 ta’ Lulju 1991 li tikkoncerna t-tqeghid fis-suq ta’ prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti
(GUL230,19.8.1991,p. 1).

(*) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 540/2011 tal-25 ta’ Mejju 2011 li jimplimenta r-Regolament (KE)
Nru 1107/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fdak li ghandu xjagsam mal-lista ta’ sustanzi attivi approvati (GU L 153,
11.6.2011, p. 1).

) Ir-Regolame%t ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 844/2012 tat-18 ta’ Settembru 2012 li jistabbilixxi d-dispozizzjonijiet
mehtiega ghall-implimentazzjoni tal-procedura ta’ tigdid ghas-sustanzi attivi, kif previst fir-Regolament (KE) Nru 1107/2009 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar it-tqeghid fis-suq ta’ prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti (GU L 252, 19.9.2012, p. 26).

(°) EFSA Journal 2016;14(7):4517, 16-il pagna. Dan id-dokument jinsab fuq l-Internet fis-sit web li gej: www.efsa.europa.eu.
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(10)  Gie stabbilit li l-kriterji ghall-approvazzjoni previsti fl-Artikolu 4 tar-Regolament (KE) Nru 1107/2009 huma
ssodisfati b'rabta ma’ uzu rapprezentattiv wiehed jew aktar ta’ mill-inqas prodott wiehed ghall-protezzjoni tal-
pjanti li fih ir-razza J1446 tas-sustanza Clonostachys rosea. Ghalhekk huwa xieraq li tiggeded l-approvazzjoni tar-
razza J1446 tas-sustanza Clonostachys rosea.

(11)  I-valutazzjoni tar-riskju ghat-tigdid tal-approvazzjoni tar-razza J1446 tas-sustanza Clonostachys rosea hija bbazata
fuq ghadd limitat ta’ uzijiet rapprezentattivi li, madankollu, ma jillimitawx l-uzijiet li ghalihom jistghu jigu
awtorizzati l-prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti li fihom ir-razza J1446 tas-sustanza Clonostachys rosea. Ghalhekk
huwa xieraq li titnehha r-restrizzjoni fuq l-uzu bhala fungicida biss.

(12)  Barra minn hekk, il-Kummissjoni tqis li r-razza ]J1446 tas-sustanza Clonostachys rosea hija sustanza attiva b’riskju
baxx skont l-Artikolu 22 tar-Regolament (KE) Nru 1107/2009. Ir-razza J1446 tas-sustanza Clonostachys rosea
mhijiex sustanza ta’ thassib u tissodisfa I-kundizzjonijiet stabbiliti fil-punt 5 tal-Anness II tar-Regolament (KE)
Nru 1107/2009.

(13)  Ghalhekk huwa xieraq li tiggeded l-approvazzjoni tar-razza J1446 tas-sustanza Clonostachys rosea bhala sustanza
b'riskju baxx.

(14) Madankollu, skont I-Artikolu 14(1) tar-Regolament (KE) Nru 1107/2009, flimkien mal-Artikolu 6 tieghu, u fid-
dawl tal-gharfien xjentifiku u tekniku attwali, jehtieg li jiddahhlu certi kundizzjonijiet.

(15)  Skont l-Artikolu 20(3) tar-Regolament (KE) Nru 1107/2009, flimkien mal-Artikolu 13(4) tieghu, jenhtieg li 1-
Anness tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 540/2011 jigi emendat kif xieraq.

(16) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/917 (’) estenda I-perjodu ta’ approvazzjoni tar-
razza 1446 tas-sustanza Clonostachys rosea sal-31 ta’ Lulju 2019 sabiex il-process ta’ tigdid ikun jista’ jitlesta gabel
id-data ta’ skadenza tal-approvazzjoni ta’ dik is-sustanza. Madankollu, minhabba li lahget ittiehdet dec¢izjoni dwar
it-tigdid qabel din id-data ta’ skadenza estiza, dan ir-Regolament ghandu jibda japplika mill-1 ta’ April 2019 il
quddiem.

(17)  I-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma skont l-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti, l-Annimali, -
Ikel u 1-Ghalf,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Tigdid tal-approvazzjoni tas-sustanza attiva

L-approvazzjoni tar-razza J1446 tas-sustanza attiva Clonostachys rosea, kif specifikata fl-Anness I, ged tiggedded bil-
kundizzjonijiet stipulati fdak I-Anness.

Artikolu 2

Emendi tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 540/2011

L-Anness tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 540/2011 huwa emendat skont l-Anness Il ta’ dan ir-
Regolament.

Artikolu 3

Dhul fis-sehh u data ta’ applikazzjoni

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-
Unjoni Ewropea.

Huwa ghandu jibda japplika mill-1 ta’ April 2019 il quddiem.

() Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/917 tas-27 ta’ Gunju 2018 li jemenda r-Regolament (UE)
Nru 540/2011 fir-rigward tal-estensjoni tal-perjodi ta’ approvazzjoni tas-sustanzi attivi alfacipermetrina, beflubutammid, benalassil,
bentjavalikarb, bifenazat, boskalid, bromossinil, kaptan, karvone, klorprofam, ¢jazofammid, desmedifam, dimetoat, dimetomorf, dikwat,
etefon, etoprofos, etossazol, famoksadon, fenamidon, fenamifos, flumjoksazina, fluwossastrobin, folpet, foramsulfuron, formetanat, u r-
razza Gliocladium catenulatum: J1446, isossaflutol, metalaksil-m, metjokarb, metossifenozid, metribuzin, milbemektin, oksasulfuron,
ir-razza 251 Paecilomyces lilacinus, fenmedifam, fosmet, pirimifos-metil, propamokarb, protijokonazol, pimetrozin u s-metolaklor
(GUL163,28.6.2018, p. 13).



L 27/28 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 31.1.2019

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, it-30 ta’ Jannar 2019.

Ghall-Kummissjoni
II-President
Jean-Claude JUNCKER



ANNESS I

Isem Komuni, Numri

Data tal-appro-

Skadenza tal-

0 Identifikazzjoni Isem tal-ITUPAC Purita () . approvazzjoni Dispozizzjonijiet specifici
Ir-razza J1446 tas- Mhux applikabbli Mhux applikabbli L-1 ta’ April 1I-31 ta’ Marzu | Ghall-implimentazzjoni tal-principji uniformi kif imsemmi fl-Artikolu 29(6)
sustanza Clonostachys 2019 2034 tar-Regolament (KE) Nru 1107/2009, ghandhom jitqiesu l-konkluZjonijiet tar-

rosea

In-numru tal-adezjoni
fil-kollezzjoni ta’
kulturi tal-Kollezzjoni
Germaniza ta’
mikroorganizmi u ta’
kulturi ¢ellulari (id-
DSMZ): DSM 9212

Kontenut tal-
glijotossina: ammont
massimu ta’

50 pg/kg fil-grad
tekniku tal-MCPA.

rapport dwar it-tigdid b'rabta mar-razza J1446 tas-sustanza Clonostachys rosea
u b’'mod partikulari I-Appendicijiet I u II tieghu.

Fdin il-valutazzjoni generali, I-Istati Membri ghandhom jaghtu kaz b’'mod parti-
kulari l-affarijiet li gejjin:
— l-ispecifikazzjoni tal-materjal tekniku kif immanifatturat kummerc¢jalment

fil-prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti, fosthom il-karatterizzazzjoni shiha
tal-metaboliti ta’ thassib;

— il-harsien tal-operaturi u tal-haddiema, filwaqt li jitgies il-fatt li l-mikroorga-
nizmi jitqiesu bhala sensitizzaturi potenzjali, u filwaqt li jigi zgurat li t-tagh-
mir xieraq ta’ protezzjoni personali jkun inkluz bhala kundizzjoni tal-uzu;

— l-istudji jew l-informazzjoni mil-letteratura xjentifika li saru disponibbli dan
l-ahhar b'rabta mas-suxxettibbilta tar-razza 1446 tas-sustanza Clonostachys
rosea ghall-agenti antifungali.

II-produttur ghandu jizgura li jinZammu b'mod strett il-kundizzjonijiet ambjen-
tali u li ssir analizi tal-kontroll tal-kwalita waqt il-process tal-manifattura sabiex
jigi zgurat li jkunu ssodisfati -limiti fuq it-tniggis bil-mikrobi kif imsemmi fid-
dokument ta’ hidma bin-numru ta’ referenza SANCO/12116/2012 (3).
II-kundizzjonijiet tal-uzu ghandhom jinkludu mizuri ghall-mitigazzjoni tar-
riskji meta dan ikun xieraq.

(') Aktar dettalji dwar l-identita u l-ispecifikazzjoni tas-sustanza attiva jinsabu fir-rapport ta’ riezami.
(& https:/[ec.europa.euffood/sites/food|files/plant/docs/pesticides_ppp_app-proc_guide_phys-chem-ana_microbial-contaminant-limits.pdf

610CT'I¢

1]

eadoimy ruofun-res ey [euIno-||

67/LT 1


https://ec.europa.eu/food/sites/food/files/plant/docs/pesticides_ppp_app-proc_guide_phys-chem-ana_microbial-contaminant-limits.pdf

ANNESS 11

L-Anness tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 540/2011 huwa emendat kif gej:

(1) fil-Parti A tithassar l-entrata 98 dwar ir-razza J1446 tas-sustanza Gliocladium catenulatum;

(2) fil-Parti D, tizdied l-entrata li gejja:

“15

Ir-razza J1446 tas-
sustanza
Clonostachys rosea

In-numru tal-
adezjoni fil-
kollezzjoni ta’
kulturi tal-
Kollezzjoni
Germaniza ta’
mikroorganizmi
u ta’ kulturi

cellulari (id-DSMZ):

DSM 9212

Mhux applikabbli

Mhux applikabbli

Kontenut tal-
glijotossina:
ammont massimu
ta’ 50 pg/kg fil-
grad tekniku tal-
MCPA.

L-1 ta’ April
2019

[I-31 ta’ Marzu
2034

Ghall-implimentazzjoni tal-prin¢ipji uniformi kif imsemmi fl-Artikolu
29(6) tar-Regolament (KE) Nru 1107/2009, ghandhom jitgiesu I-konk-
luzjonijiet tar-rapport dwar it-tigdid brabta mar-razza J1446 tas-sus-
tanza Clonostachys rosea u b'mod partikulari I-Appendicijiet T u II tie-
ghu.

Fdin il-valutazzjoni generali, I-Istati Membri ghandhom jaghtu kaz
b’'mod partikulari l-affarijiet li gejjin:

— l-ispecifikazzjoni tal-materjal tekniku kif immanifatturat kummerc-
jalment fil-prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti, fosthom il-karatte-
rizzazzjoni shiha tal-metaboliti ta’ thassib;

— il-harsien tal-operaturi u tal-haddiema, filwaqt li jitgies il-fatt i 1-
mikroorganizmi jitgiesu bhala sensitizzaturi potenzjali, u filwaqt li
jigi zgurat li t-taghmir xieraq ta’ protezzjoni personali jkun inkluz
bhala kundizzjoni tal-uzu;

— l-istudji jew l-informazzjoni mil-letteratura xjentifika li saru dispo-
nibbli dan l-ahhar brabta mas-suxxettibbilta tar-razza J1446 tas-
sustanza Clonostachys rosea ghall-agenti antifungali.

II-produttur ghandu jizgura li jinzammu b’'mod strett il-kundizzjonijiet
ambjentali u li ssir analizi tal-kontroll tal-kwalita waqt il-process tal-
manifattura sabiex jigi zgurat li jkunu ssodisfati l-limiti fuq it-tniggis
bil-mikrobi kif imsemmi fid-dokument ta’ hidma bin-numru ta’ refe-
renza SANCO/[12116/2012 ().

Il-kundizzjonijiet tal-uzu ghandhom jinkludu mizuri ghall-mitigaz-
zjoni tar-riskji meta dan ikun xieraq.

(*) https:/[ec.europa.euffoodsites/food|files/plant/docs/pesticides_ppp_app-proc_guide_phys-chem-ana_microbial-contaminant-limits.pdf”

0¢/LT 1

1]

eadoimy ruofun-res ey [euIno-||

610CT'I¢


https://ec.europa.eu/food/sites/food/files/plant/docs/pesticides_ppp_app-proc_guide_phys-chem-ana_microbial-contaminant-limits.pdf
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DECIZJONIJIET

DECIZJONI TAL-KUNSILL (UE) 2019/152
tat-28 ta’ Jannar 2019

li tahtar membru, propost mir-Renju tal-Belgju, fil-Kumitat tar-Regjuni

IL-KUNSILL TA’ L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’'mod partikolari I-Artikolu 305 tieghu,
Filwaqt li kkunsidra l-proposta mill-Gvern Belgjan,

Billi:

(1)  Fis-26 ta’ Jannar 2015, fil-5 ta’ Frar 2015 u fit-23 ta’ Gunju 2015, il-Kunsill adotta d-Decizjonijiet
(UE) 2015/116 ('), (UE) 2015/190 (3 u (UE) 2015/994 (*) li jahtru l-membri u l-membri supplenti fil-Kumitat
tar-Regjuni ghall-perijodu mis-26 ta’ Jannar 2015 sal-25 ta’ Jannar 2020.

(2)  Konsegwentement ghal tmiem il-mandat sar vakanti s-siggu ta’ membru fil-Kumitat tar-Regjuni u abbazi ta’ dan
is-Sur Alain HUTCHINSON (Conseiller communal et échevin a Saint-Gilles) gie propost,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Huwa b’dan mahtur membru fil-Kumitat tar-Regjuni ghall-bqjja tal-mandat attwali, li jintemm fil-25 ta’ Jannar 2020:

— Is-Sur Alain HUTCHINSON, Commissaire pour I'Europe et l'accueil des organisations internationales (bidla tal-mandat).

Artikolu 2
Din id-De¢izjoni tidhol fis-sehh fid-data tal-adozzjoni taghha.

Maghmul fi Brussell, it-28 ta’ Jannar 2019.

Ghall-Kunsill
Il-President
P. DAEA

(") Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2015/116 tas-26 ta’ Jannar 2015 li tahtar il-membri u l-membri supplenti tal-Kumitat tar-Regjuni ghall-
perijodu mis-26 ta’ Jannar 2015 sal-25 ta’ Jannar 2020 (GU L 20, 27.1.2015, p. 42).

(%) Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2015/190 tal-5 ta’ Frar 2015 li tahtar il-membri u membri supplenti tal-Kumitat tar-Regjuni ghall-perijodu
mis-26 ta’ Jannar 2015 sal-25 ta’ Jannar 2020 (GU L 31,7.2.2015, p. 25).

() Detizjoni tal-Kunsill (UE) 2015/994 tat-23 ta’ Gunju 2015 li tagtar il-membri u I-membri supplenti tal-Kumitat tar-Regjuni ghall-
perijodu mis-26 ta’ Jannar 2015 sal-25 ta’ Jannar 2020 (GUL 159, 25.6.2015, p. 70).
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DECIZJONI TAL-KUNSILL (UE) 2019/153
tat-28 ta’ Jannar 2019

li tahtar membru, propost mir-Repubblika Taljana, fil-Kumitat tar-Regjuni

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’'mod partikolari I-Artikolu 305 tieghu,

Filwaqt li kkunsidra l-proposta mill-Gvern Taljan,

Billi:

(1) Fis-26 ta’ Jannar 2015, fil-5 ta’ Frar 2015 u fit-23 ta’ Gunju 2015, il-Kunsill adotta d-Decizjonijiet (UE)
2015/116 ("), (UE) 2015/190 (3 u (UE) 2015/994 (’) li jahtru l-membri u l-membri supplenti fil-Kumitat tar-

Regjuni ghall-perijodu mis-26 ta’ Jannar 2015 sal-25 ta’ Jannar 2020. Fit-12 ta’ Settembru 2016, bid-Decizjoni
tal-Kunsill (UE) 20161670 (%), is-Sur Piero FASSINO inhatar mill-gdid bhala membru.

(2)  Konsegwentement ghal tmiem il-mandat tas-Sur Piero FASSINO, sar vakanti s-siggu ta’ membru fil-Kumitat tar-
Regjuni,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONT:

Artikolu 1

Huwa b’dan mahtur membru fil-Kumitat tar-Regjuni ghall-bgija tal-mandat attwali, li jintemm fil-25 ta’ Jannar 2020:

— Is-Sur Virginio MEROLA, Sindaco del Comune di Bologna.

Artikolu 2

Din id-Decizjoni tidhol fis-sehh fil-jum tal-adozzjoni taghha.

Maghmul fi Brussell, it-28 ta’ Jannar 2019.

Ghall-Kunsill
[1-President
P. DAEA

(") I1d-Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2015/116 tas-26 ta’ Jannar 2015 li tahtar il-membri u -membri supplenti tal-Kumitat tar-Regjuni ghall-
perijodu mis-26 ta’ Jannar 2015 sal-25 ta’ Jannar 2020 (GU L 20, 27.1.2015, p. 42).

(%) 1d-Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2015/190 tal-5 ta’ Frar 2015 li tahtar il-membri u membri supplenti tal-Kumitat tar-Regjuni ghall-perijodu
mis-26 ta’ Jannar 2015 sal-25 ta’ Jannar 2020 (GU L31,7.2.2015, p. 25).

() Id-Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2015/994 tat-23 ta’ Gunju 2015 li tahtar il-membri u l-membri supplenti tal-Kumitat tar-Regjuni ghall-
perijodu mis-26 ta’ Jannar 2015 sal-25 ta’ Jannar 2020 (GUL 159, 25.6.2015, p. 70).

(*) 1d-Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2016/1670 tat-12 ta’ Settembru 2016 li tahtar membru u zewg membri supplenti, proposti mir-
Repubblika Taljana, fil-Kumitat tar-Regjuni (GU L 249, 16.9.2016, p. 37).
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DECIZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2019/154
tat-30 ta’ Jannar 2019

li tistabbilixxi regoli interni dwar ir-restrizzjoni fuq id-dritt ta’ access tas-suggetti tad-data ghall-
fajls medici taghhom

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’'mod partikolari 1-Artikolu 249(1) tieghu,
Billi:

(1) Skont l-Artikolu 26a tar-Regolamenti tal-Persunal u l-Artikoli 16 u 91 tal-Kondizzjonijiet tal-Impjieg ta’ haddiema
ohra, l-uffi¢jali u l-membri tal-persunal ghandhom id-dritt li jiffalimjarizzaw ruhhom mal-fajls medici taghhom,
skont l-arrangamenti li ghandhom jitnizzlu mill-awtoritajiet tal-hatra tal-istituzzjonijiet.

(2)  Mill-2004, il-Konkluzjoni 221/04 tal-Kapijiet tal-amministrazzjonijiet (') irregolat l-access ghal fajls medic¢i u ma
tippermettix access dirett ta’ suggett tad-data ghad-dokumenti kollha ta’ natura psikjatrika jew psikologika li
jikkon¢ernawhom. Dik ir-restrizzjoni generali ma tinvolvix analizi kaz b’kaz.

(3)  Sabiex tkun konformi mar-Regolament (UE) 2018/1725 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (3, restrizzjonijiet

fuq l-access ghal tali dokumenti applikati mill-Kummissjoni ghandhom ikunu proporzjonati u jinvolvu analizi kaz
bkaz.

(4)  Filwaqt li l-access ghall-fajls medic¢i ghandu jinghata sa fejn jista’ jkun possibbli lis-suggetti tad-data, restrizzjonijiet
fuq il-bazi tal-Artikolu 25 tar-Regolament (UE) 20181725 fxi kazijiet jistghu jkunu mehtiega ghall-protezzjoni
tas-sahha tal-membru tal-persunal jew tal-interessi legittimi ta’ partijiet terzi. L-uffi¢jal mediku, i jagixxi fisem il-
Kummissjoni, ghandu jaghti r-ragunijiet ghal kwalunkwe restrizzjoni bhal din u dawk ir-ragunijiet ghandhom
isiru parti mill-fajls medici tal-membru tal-persunal ikkoncernat.

(5)  Id-data personali hija mahzuna fambjenti elettronici siguri li jimpedixxu l-access illegali jew it-trasferiment ta’ data
lil persuni li m'ghandhomx bzonn li jkunu jafu.

(6)  Il-perjodi ta’ hazna li japplikaw ghall-ipprocessar ta’ fajls medici huma stabbiliti fil-lista komuni ta’ zamma fil-
livell ta” Kummissjoni ghal fajls tal-Kummissjoni Ewropea ().

(7)  Jenhtieg li -Uffi¢jal tal-Protezzjoni tad-Data tal-Kummissjoni Ewropea jwettaq riezami indipendenti tal-applikazz-
joni tar-restrizzjonijiet, bil-ghan li tigi zgurata I-konformita ma’ din id-de¢izjoni.

(8)  I-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data ta l-opinjoni tieghu fl-10 ta’ Dicembru 2018.

(9)  Ir-Regolament (UE) 2018/1725 jissostitwixxi r-Regolament (KE) Nru 45/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (¥), minghajr ebda perjodu tranzitorju, mid-data tad-dhul fis-sehh. Ir-Regolament (KE) Nru 45/2001
ippreveda l-possibbilta li jigu applikati restrizzjonijiet ghal certi drittijiet. Sabiex tevita li tipperikola d-drittijiet tas-
suggetti tad-data, jenhtieg li din id-Decizjoni tapplika mid-data tad-dhul fis-sehh tar-Regolament (UE) 2018/1725.

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
It-tema u l-ambitu

1. Din id-Decizjoni tistabbilixxi wkoll il-kundizzjonijiet li bihom il-Kummissjoni tista’ tirrestringi l-applikazzjoni tal-
Artikolu 17 tar-Regolament (UE) 2018/1725, fkonformita mal-Artikolu 25(1)(h) ta’ dak ir-Regolament.

2. Din id-Decizjoni tapplika ghall-access tad-data medika personali pprocessata mill-Kummissjoni skont I-
Artikoli 26a, 33, 59, 72, 73 u 78 tar-Regolamenti tal-Persunal u l-Artikoli 1, 13 u 15 tal-Anness VII taghha, u I-
Artikoli 13, 16, 28, 32, 33, 83, 91, 95, 100, 101 u 102 tal-Kundizzjonijiet tal-Impjieg applikabbli ghall-Agenti I-Ohra.

(") Dinil-konkluzjoni giet approvata mill-Kapijiet tal-Amministrazzjoni matul il-236 laqgha taghhom fid-19 ta’ Frar 2004.

() Ir-Regolament (UE) 20181725 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Ottubru 2018 dwar il-protezzjoni ta’ persuni fizici fir-
rigward tal-ipprocessar ta’ data personali mill-istituzzjonijiet, korpi, uffic¢ji u agenziji tal-Unjoni u dwar il-moviment liberu ta’ tali data,
uli jhassar ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 u d-Decizjoni Nru 1247/2002/KE (GUL 295,21.11.2018, p. 39).

() 1-lista komuni ta’ zamma fil-livell ta’ Kummissjoni ghal fajls tal-Kummissjoni Ewropea SEC (2007) 970 tal-4 ta’ Lulju 2007 aggornata
u kompluta minn SEC (2012) 713 tas-17 ta’ Dicembru 2012.

(*) Ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’ Dicembru 2000 dwar il-protezzjoni ta’ individwu fir-
rigward tal-ipprocessar ta’ data personali mill-istituzzjonijiet u l-korpi tal-Komunita u dwar il-movement liberu ta’ dak id-data (GU L 8,
12.1.2001, p. 1).
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Artikolu 2
Restrizzjonijiet applikabbli

1. Soggett ghall-Artikoli 3 sa 5, il-Kummissjoni tista’ tirrestringi, fuq bazi ta’ kaz b’kaz, id-dritt tas-suggetti tad-data li
jkollhom access dirett ghal informazzjoni medika personali ta’ natura psikjatrika jew psikologika li tikkonc¢ernahom li
tkun ipprocessata mill-Kummissjoni, fejn I-access ghal din id-data huwa probabbli li jirrapprezenta riskju ghas-sahha tas-
suggett tad-data. Din ir-restrizzjoni ghandha tkun proporzjonata ghal dak li huwa strettament necessarju biex jigi protett
is-suggett tad-data.

2. L-access ghall-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 1, ghandu jinghata lit-tabib tal-ghazla tas-suggett tad-data.

3. Pdawn il-kazijiet, is-suggett tad-data ghandu, fuq talba, jigi rrimborsat mis-Servizz Mediku ta’ parti mill-ispiza ta’
konsultazzjoni medika ta’ tabib li r¢ieva access ghall-fajls medici li ma giex rimborsat mir-Regim Komuni tal-Assigu-
razzjoni tal-Mard (JSIS). Ir-rimbors ma ghandux jaqbez id-differenza bejn il-limiti massimi previsti mid-Dispozizzjonijiet
ta’ implimentazzjoni Generali ghar-rimbors ta’ spejjez medici (°) u l-ammont rimborsat ghas-suggett tad-data mir-Regim
Komuni tal-Assigurazzjoni tal-Mard skont dawk ir-regoli.

4. Tali rimbors mis-Servizz Mediku ghandu jkun suggett ghall-kundizzjoni li I-ac¢ess ma jkunx diga gie moghti ghall-
istess data.

5. Suggett ghall-Artikoli 3 sa 5 ta’ din id-Decizjoni, il-Kummissjoni tista’ trazzan, fuq bazi ta’ kaz b’kaz u skont I-
Artikolu 25(1)(h) tar-Regolament (UE) 20181725, id-dritt tas-suggetti tad-data li jkollhom access ghad-data medika
personali fil-pussess taghha fejn l-ezercizzju ta’ dan id-dritt jista’ jaffettwa b'mod hazin id-drittijiet u l-libertajiet tas-
suggett tad-data jew suggetti ohra tad-data.

Artikolu 3
Dritt ta’ access skont is-suggett tad-data
1. Meta [-Kummissjoni tirrestringi, b'mod shih jew parzjali, id-dritt ta’ access ghal data medika personali tas-suggetti
tad-data, kif imsemmi fl-Artikolu 17 tar-Regolament (UE) 2018/1725, hi ghandha tinforma lis-suggett tad-data
kkoncernat, bil-miktub, fir-risposta taghha ghat-talba ghal a¢c¢ess minghajr dewmien Zejjed ta’ restrizzjoni applikati u 1-
ragunijiet prin¢ipali. I-Kummissjoni se tinforma lis-suggett tad-data bil-possibbilta li jressaq ilment quddiem il-Kontrollur
Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data fi kwalunkwe hin jew li jfittex rimedju gudizzjarju fil-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni

Ewropea.

2. L-ghoti ta’ informazzjoni fir-rigward tar-ragunijiet ghar-restrizzjoni msemmija fil-paragrafu 1 jista’ jigi diferit,
jithalla barra jew michud sakemm jibga’ jimmina I-fini tar-restrizzjoni.

3. I-Kummissjoni ghandha tnizzel ir-ragunijiet ghal tali restrizzjoni skont 1-Artikolu 5.

4. Meta d-dritt ta’ access ikun totalment jew parzjalment ristrett, is-suggett tad-data ghandu jezercita d-dritt ta’ access
tieghu permezz tal-intermedjarju tal-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data, skont il-paragrafi 25(6), (7) u (8)
tar-Regolament (UE) 2018/1725.

Artikolu 4

Irrekordjar u registrazzjoni ta’ restrizzjonijiet

1. [-Kummissjoni ghandha tirrekordja r-ragunijiet ghal kwalunkwe restrizzjoni applikata skont din id-Decizjoni,
inkluza valutazzjoni tan-necessita u l-proporzjonalita tar-restrizzjoni, filwaqt li tqis l-elementi rilevanti fl-Artikolu 25(2)
tar-Regolament (UE) 2018/1725.

Ghal dak il-ghan, ir-registru ghandu jindika kif l-ezercizzju tad-dritt kieku jipprezenta riskju ghas-sahha tas-suggett tad-
data jew jaffettwa b’'mod hazin id-drittijiet u l-libertajiet ta’ suggetti tad-data ohrajn.

2. Irregistru u, fejn applikabbli, id-dokumenti li fihom l-elementi fattwali u guridi¢i sottostanti ghandhom jigu
rregistrati fil-fajl mediku rilevanti
Artikolu 5
Tul ta’ Zmien tar-restrizzjonijiet
1. Restrizzjonijiet imsemmija fl-Artikoli 2 ghandhom ikomplu japplikaw sakemm jibqghu applikabbli r-ragunijiet li
jiggustifikawhom.

() 1d-Decizjoni tal-Kummissjoni C (2007) 3195 tat-2 ta’ Lulju 2007 li tistabbilixxi dispozizzjonijiet generali ta’ implimentazzjoni ghar-
rimbors ta’ spejjez medici.
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2. Meta r-ragunijiet ghal restrizzjoni ma japplikawx aktar u s-suggett tad-data rega’ sagsa ghal access ghad-data
medika personali kkoncernata, il-Kummissjoni ghandha tnehhi rrestrizzjoni u taghti r-ragunijiet principali ghar-
restrizzjoni lis-suggett tad-data. Fl-istess hin, il-Kummissjoni ghandha tinforma lis-suggett tad-data bil-possibbilta li
jressaq ilment quddiem il-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data fi kwalunkwe hin, jew li jitlob rimedju
gudizzjarju fil-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea.

Artikolu 6
Riezami mill-Ufficjal tal-Protezzjoni tad-Data tal-Kummissjoni Ewropea
1. L-Uffi¢jal tal-Protezzjoni tad-Data ghandu jigi infurmat minghajr dewmien Zejjed kull meta d-drittijiet tas-suggett
tad-data jigu ristretti fkonformita ma’ din id-Decizjoni. Fuq talba, I-Uffi¢jal tal-Protezzjoni tad-Data ghandu jinghata

access ghar-registru u ghal kwalunkwe dokument li fih elementi fattwali u guridici sottostanti.

2. L-Uffi¢jal tal-Protezzjoni tad-Data jista’ jitlob riezami tar-restrizzjoni. L-Uffi¢jal tal-Protezzjoni tad-Data ghandu jigi
infurmat dwar l-ezitu tar-riezami mitlub.

Artikolu 7
Dhul fis-sehh
Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh filjum tal-pubblikazzjoni taghha fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea.

Ghandha tapplika mill-11 ta’ Dicembru 2018.

Maghmul fi Brussell, it-30 ta’ Jannar 2019.

Ghall-Kummissjoni
Il-President
Jean-Claude JUNCKER
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DECIZJONI TAL-AWTORITA EWROPEA TAT-TITOLI U S-SWIEQ (UE) 2019/155
tat-23 ta’ Jannar 2019

li ggedded ir-restrizzjoni temporanja tal-kummercjalizzazzjoni, id-distribuzzjoni jew il-bejgh ta’
kuntratti ghal differenzi lil klijenti mhux professjonali

IL-BORD TAS-SUPERVIZURI TAL-AWTORITA EWROPEA TAT-TITOLI U S-SWIEQ),
Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidra r-Regolament (UE) Nru 1095/2010 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’ Novembru 2010, li
jistabbilixxi Awtoritd Supervizorja Ewropea (Awtorita Ewropea tat-Titoli u s-Swieq), u li jemenda d-Decizjoni
Nru 716/2009/KE u jhassar id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2009/77/KE (%), u b'mod partikolari 1-Artikoli 9(5), 43(2)
u 44(1) tieghu,

Wara li kkunsidra r-Regolament (UE) Nru 600/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Mejju 2014 dwar is-
swieq tal-istrumenti finanzjarji u li jemenda r-Regolament (UE) Nru 648/2012 (), u b'mod partikolari I-
Artikolu 40 tieghu,

Wara li kkunsidra r-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2017/567 tat-18 ta’ Mejju 2016 li jissupplimenta 1-
Regolament (UE) Nru 600/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill rigward id-definizzjonijiet, it-trasparenza, il-
kompressjoni tal-portafoll u l-mizuri supervizorji fuq l-intervent fuq prodotti u pozizzjonijiet (*), u b’'mod partikolari 1-
Artikolu 19 tieghu,

Billi:

(1) Bid-Decizjoni (UE) 2018/796 (*), l-Awtorita Ewropea tat-Titoli u s-Swieq (ESMA) irrestringiet il-kummercjaliz-
zazzjoni, id-distribuzzjoni jew il-bejgh ta’” kuntratti ghal differenzi (CFDs) lil klijenti mhux professjonali beffett
mill-1 ta’ Awwissu 2018 ghal perjodu ta’ tliet xhur.

(2)  Fkonformita mal-Artikolu 40(6) tar-Regolament (UE) Nru 600/2014, 1-ESMA trid tirriezamina mizura
temporanja dwar l-intervent fuq il-prodott fintervalli xierqa u tal-ingas kull tliet xhur.

(3)  Bid-Decizjoni (UE) 2018/1636 (°), -ESMA geddet u emendat ir-restrizzjoni temporanja tal-kummer¢jalizzazzjoni,
id-distribuzzjoni jew il-bejgh ta’ CFDs lill-klijenti mhux professjonali beffett mill-1 ta’ Novembru 2018 ghal
perjodu ta’ tliet xhur.

(4)  Ir-riezami ulterjuri tal-ESMA tar-restrizzjoni fuq CFDs gie informat minn, inter alig, stharrig fost l-awtoritajiet
nazzjonali kompetenti (°) (NCAs) dwar l-applikazzjoni prattika u l-impatt tal-mizura dwar l-intervent fuq il-
prodott kif ukoll informazzjoni addizzjonali pprovduta mill-NCAs u mill-partijiet ikkoncernati.

(5)  L-NCAs sabu biss ezempji limitati ta’ nonkonformita mal-mizura tal-ESMA dwar l-intervent fuq il-prodott, li
principalment kienu relatati mat-twissijiet ta’ riskju.

(6)  L-NCAs irrapportaw tnaqgqis globali fin-numru ta’ kontijiet ta’ CFDs ta’ klijienti mhux professjonali, fil-volum tan-
negozjar u l-ekwita totali tal-klijent mhux professjonali matul dawn it- tliet xhur minn Awwissu sa Ottubru 2018
(perjodu tal-2018) meta mqabbel mal-istess perjodu f1-2017 (perjodu tal-2017). Is-sehem tal-kontijiet bi profitt

() GUL331,15.12.2010, p. 84.

() GUL173,12.6.2014, p. 84.

() GUL87,31.3.2017, p. 90.

(*) 1d-Decizjoni tal-Awtoritd Ewropea tat-Titoli u s-Swieq (UE) 2018/796 tat-22 ta’ Mejju 2018 li tirrestringi b'mod temporanju kuntratti
ghal differenzi fl-Unjoni skont l-Artikolu 40 tar-Regolament (UE) Nru 600/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU L 136,
1.6.20138, p. 50).

Id-DeéiZjogi tal-Awtorita Ewropea tat-Titoli u s-Swieq (UE) 2018/1636 tat-23 ta’ Ottubru 2018 li ggedded u temenda r-restrizzjoni
temporanja fid-Decizjoni (UE) 2018/796 dwar il-kummercjalizzazzjoni, id-distribuzzjoni jew il-bejgh ta’ kuntratti lil klijenti mhux pro-
fessjonali (GU L 272, 31.10.2018, p. 62).

Irrispondew 26 NCAs: Financial Market Authority (AT — FMA), Cyprus Securities and Exchange Commission (CY-CySEC), Czech
National Bank (CZ — CNB), Bundesanstalt fur Finanzdienstleistungsaufsicht (DE — BaFin), Finanstilsynet (DK-Finanstilsynet), Hellenic
Capital Markets Commission (EL-HCMC), Comisién Nacional del Mercado de Valores (ES — CNMV), Finnish Financial Supervisory
Authority (FI - FSA), Autorité des Marchés Financiers (FR — AMF), Magyar Nemzeti Bank (HU — MNB), Central Bank of Ireland (IE — CBI),
Financial Supervisory Authority (IS — FME), Lietuvos Bankas (LT- LB), Commissione Nazionale per le Societa e la Borsa (IT — Consob),
Commission de Surveillance du Secteur Financier (LU — CSSF), Finansu un kapitala tirgus komisija (LV-FKTK), Malta Financial Services
Authority (MT — MFSA), Autoriteit Financiéle Markten (NL-AFM), Finanstilsynet (Finanstilsynet-NO), Komisja Nadzoru Finansowego (PL-
KNF), Comissdo do Mercado de Valores Mobilidrios (PT — CMVM), Romanian Financial Supervisory Authority (RO — FSA), Finansinspek-
tionen (SE- Finansinspektionen), Agencija za trg vrednostnih papirjev (ATVP-SI) National Bank of Slovakia (NBS-SK), Financial Conduct
Authority (UK- FCA).

—
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<>
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tal-klijenti mhux prefessjonali baga’ stabbli b'mod generali meta mqabbel ma’ dawn il-perjodi. Il-kostijiet medji
mgarrba minn klijenti mhux prefessjonali waqt in-negozjar ta’ CFDs, li jidhru inqas dependenti mill-kondizz-
jonijiet tas-suq milli l-eziti globali tal-klijent, kienu ferm inqas fil-perjodu tal-2018 meta mqabbla mal-perjodu tal-
2017 () H-kostijiet medji fir-rigward ta’ kontijiet attivi ta’ klijenti mhux professjonali li jinkludu CFDs fuq
kriptovaluti nizlu b'mod sproporzjonat meta mqabbla ma’ ohrajn, ghalkemm dawn il-kontijiet komplew igarrbu
kostijiet oghla milli kontijiet minghajr esponiment ghal kriptovaluta. Fl-ahhar nett, -NCAs irrapportaw tnaqgis
sostanzjali fin-numru tal-gheluq awtomatiku, in-numru ta’ drabi meta l-kontijiet spiccaw fekwita negattiva u d-
dags ta’ bilanci ta’ ekwita negattiva (%).

(7)  L-NCAs irrapportaw ukoll zieda fin-numru ta’ klijenti ttrattati bhala klijenti professjonali fuq talba tul il-perjodu
tal-2018 meta mqabbel mal-perjodu tal-2017. L-ESMA hija konxja li xi fornituri ta’ CFD qed jirreklamaw lill-
klijenti mhux professjonali I-possibbilta li jsiru klijenti professjonali fuq talba. Madankollu, klijent mhux professjo-
nali jista’ jitlob li jigi ttrattat bhala klijent professjonali meta, b'mod partikolari, il-klijent jissottometti talba bil-
miktub fkonformita mar-rekwiziti kollha stipulati fil-legizlazzjoni applikabbli. ll-fornituri ghandhom jizguraw li
huma jikkonformaw dejjem ma’ dawk ir-rekwiziti (°). L-ESMA hija konxja wkoll li xi ditti ta’ pajjizi terzi qed
jersqu b'mod attiv lejn kljjenti tal-Unjoni jew li xi fornituri ta’ CFD fl-Unjoni qed jikkummer¢jalizzaw il-
possibbilta li klijenti mhux professjonali jmexxu I-kontijiet taghhom fentita intragrupp ta’ pajjiz terz. Madankollu,
minghajr awtorizzazzjoni jew registrazzjoni fl-Unjoni, ditti ta’ pajjizi terzi jistghu biss joffru servizzi lil klijenti
stabbiliti jew li jinsabu fl-Unjoni fuq inizjattiva proprja esklussiva tal-klijent. Fl-ahhar nett, -ESMA hija konxja li
d-ditti qed jibdew jipprovdu prodotti ohra ta’ investiment spekulattiv. L-ESMA ser tkompli tissorvelja l-offerta ta’
dawn il-prodotti l-ohra biex tiddetermina jekk mizuri ohra tal-Unjoni jkunux xierqa.

(8)  Sa mill-adozzjoni tad-Decizjoni (UE) 2018796, -ESMA ma kisbitx evidenza li tikkontradixxi s-sejba generali
taghha ta’ thassib sinifikanti dwar il-protezzjoni tal-investituri identifikat fid-Decizjoni (UE) 2018/796 jew fid-
Decizjoni (UE) 2018/1636 (Decizjonijiet). Ghaldagstant I-ESMA kkonkludiet li t-thassib sinifikanti dwar il-
protezzjoni tal-investituri identifikat fid-DeciZjonijiet ser jippersisti jekk ir-restrizzjoni temporarja tal-kummercja-
lizzazzjoni, id-distribuzzjoni jew il-bejgh ta’ CFDs lil klijenti mhux professjonali ma tigix imgedda.

(9)  Barra minn hekk, ir-rekwiziti regolatorji ezistenti applikabbli skont il-ligi tal-Unjoni ma nbidlux u jibqghu ma
jindirizzawx it-theddid identifikat mill-ESMA. Barra minn hekk, -NCAs ma hadux azzjoni biex jindirizzaw it-
theddid jew l-azzjonijiet mehudin ma jindirizzawx it-theddid b'mod adegwat. B'mod partikolari, sa mill-adozzjoni
tad-Decizjoni (UE) 2018/796, l-ebda NCA ma adottat il-mizura proprja nazzjonali dwar l-intervent fuq il-prodott
skont I-Artikolu 42 tar-Regolament (UE) Nru 600/2014 (*°).

(10) It-tigdid tar-restrizzjoni m'ghandux effett detrimentali fuq l-efficjenza tas-swieq finanzjarji jew fuq l-investituri li
huwa sproporzjonat ghall-benefic¢ji tal-azzjoni u ma johlogx riskju ta” arbitragg regolatorju ghall-istess ragunijiet
stipulati fid-DeciZjonijiet.

(11)  Jekk ir-restrizzjoni temporanja ma tiggeddidx, -ESMA tkompli tikkunsidra li xX’aktarx is-CFDs ser jergghu jigu
offruti lil klijenti mhux professjonali minghajr mizuri adegwati biex jipprotegu lilhom b'mod suffi¢jenti kontra r-
riskji relatati ma’ dawk il-prodotti li taw bidu ghad-detriment tal-konsumatur identifikat fid-Decizjonijiet.

(12) Fid-dawl ta’ dawn ir-ragunijiet, mehuda flimkien mar-ragunijiet stipulati fid-Decizjonijiet, I-ESMA ddecidiet li
ggedded ir-restrizzjoni fuq l-istess termini bhal dawk stipulati fid-Decizjoni (UE) 2018/1636 ghal perjodu
addizzjonali ta’ tliet xhur biex tindirizza t-thassib sinifikanti dwar il-protezzjoni tal-investituri.

(') Dan huwa konsistenti mat-tnaqqjis osservat fil-volumi tan-negozju totali li fughom jigu tipikament ikkalkulati 1-firxiet u t-tariffi. L-
ekwitd medja tal-klijent zdiedet bi ftit fost kontijiet attivi ta’ klijenti mhux professjonali, ghalkemm din il-bidla kienet ferm inqas
ftermini percentwali mit-tnaqqis fil-volumi tan-negozju totali u I-esponiment totali ta’ dawn il-kontijiet.

(®) Fil-perjodu minn Awwissu sa Ottubru 2018, il-protezzjoni kontra bilan¢ negattiv kienet applikabbli. Madankollu, id-diskrepanza tas-
suq tista’ twassal biex inizjalment il-klijent jinghalaq bi prezz li johloq ekwita negattiva, u l-kont imbaghad jigi kreditat mill-gdid lura
ghal ekwita zero mill-fornitur biex jintlahaq ir-rekwizit il-gdid ta’ protezzjoni kontra bilan¢ negattiv. Dan kien ukoll il-kaz ghal dawk il-
fornituri li offrew protezzjoni kontra bilan¢ negattiv fl-istess perjodu {1-2017.

(®) L-Anness II, Tagsima II tad-Direttiva 2014/65[UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Mejju 2014 dwar is-swieq fl-istrumenti
finanzjarji u li temenda d-Direttiva 2002/92/KE u d-Direttiva 2011/61/UE (GU L 173, 12.6.2014, p. 349). Ara wkoll Tagsima 11 tal-
Mistogsijiet u Twegibiet tal-ESMA dwar suggetti rigward il-protezzjoni tal-investituri u l-intermedjarji tal-MiFID II u tal-MiFIR (ESMA35-
43-349), fejn I-ESMA identifikat forom ta’ prattiki li ditti ta’ investiment m’'ghandhomx juzaw meta japplikaw ir-rekwiziti legali dwar il-
kategorizzazzjoni ta’ klijenti bhala professjonali fuq talba. Taqsima 11 giet aggornata l-ahhar fil-25 ta’ Mejju 2018.

(") L-ESMA kkunsidrat li: (a) fI-4 ta’ Gunju 2018, awtoritd kompetenti ta’ Stat taz-ZEE-EFTA, NO-Finanstilsynet, adottat mizuri nazzjonali
dwar l-intervent fuq il-prodott li ghandhom l-istess termini u dati ta’ applikazzjoni tal-mizuri tal-ESMA; (b) fis-6 ta’ Lulju 2018, fir-
Rumanija bdiet tapplika ligi nazzjonali li ghandha termini simili ghall-mizuri tal-ESMA.
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(13)  Billi I-mizuri proposti jistghu, sa certu punt limitat, jirrigwardaw derivattivi ta’ komoditajiet agrikoli, I-ESMA
kkonsultat il-korpi pubbli¢ci kompetenti ghas-sorveljanza, ghall-amministrazzjoni u ghar-regolamentazzjoni ta’

ma qajjem kwalunkwe oggezzjoni ghat-tigdid propost tal-mizuri.

(14) L-ESMA nnotifikat lill-NCAs dwar id-Decizjoni ta’ tigdid proposta,
ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI

Artikolu 1
Definizzjonijiet
Ghall-finijiet ta’ dan id-Decizjoni:

(@) “kuntratt ghal differenzi” jew “CFD” tfisser derivattiv ghajr opzjonijiet, futuri, swaps u ftehimiet tar-rata forward, li I-
ghan tieghu huwa li jaghti lid-detentur skopertura twila jew qasira ghal varjazzjonijiet fil-prezz, fil-livell jew fil-valur
ta’ strument sottostanti, irrispettivament minn jekk ikunx innegozjat fcentru ta’ negozjar, u li ghandu jigi ssaldat fi
flus kontanti jew jista’ jigi ssaldat fi flus kontanti fuq ghazla ta’ wahda mill-partijiet ghajr minhabba inadempjenza
jew avveniment ta’ terminazzjoni iehor;

(b) “beneficcju mhux monetarju eskluz” tfisser kwalunkwe benefic¢ju mhux monetarju ghajr, safejn dawn jirrigwardaw is-
CFDs, ghodod ta’ informazzjoni u ta’ ricerka;

() “margni inizjali” tfisser kwalunkwe hlas ghall-fini tad-dhul £CFD, bl-eskluzjoni tal-kummissjoni, it-tariffi tat-tranzaz-
zjonijiet u kwalunkwe spejjez ohra relatati;

(d) “protezzjoni tal-margni inizjali” tfisser il-margni inizjali stabbilit bl-Anness I;

(e) “protezzjoni tal-gheluq tal-margni” tfisser l-gheluq ta’ wiched jew iktar mill-kontijiet CFD miftuha tal-klijent mhux pro-
fessjonali bl-aktar termini favorevoli ghall-klijent skont I-Artikoli 24 u 27 tad-Direttiva 2014/65/UE meta s-somma
tal-fondi fil-kont ta’ negozjar CFD u l-profitti netti mhux realizzati tas-CFDs miftuha kollha konnessi ma’ dak il-kont
jaqghu taht in-nofs tal-protezzjoni tal-margni inizjali totali ghal dawk is-CFDs miftuha kollha;

(f) “protezzjoni kontra bilanc negattiv” tfisser il-limitu tar-responsabbilta aggregata ta’ klijent mhux professjonali ghas-CFDs
kollha konnessi ma’ kont ta’ negozjar CFD ma’ fornitur tas-CFDs ghall-fondi fdak il-kont ta’ negozjar CFD.

Artikolu 2
Restrizzjoni temporanja fuq CFDs fir-rigward tal-klijenti mhux professjonali

II-kummer¢jalizzazzjoni, id-distribuzzjoni jew il-bejgh lill-klijenti mhux professjonali ta’ CFDs huma ristretti ghal
¢irkostanzi fejn mill-ingas il-kondizzjonijiet kollha li gejjin ikunu ssodisfati:

(a) il-fornitur tas-CFD jehtieg li I-klijent mhux professjonali jhallas il-protezzjoni tal-margni inizjali;
(b) il-fornitur tas-CFD jipprovdi lill-klijent mhux professjonali 1-protezzjoni tal-ghelug tal-margni;
(c) il-fornitur tas-CFD jipprovdi lill-klijent mhux professjonali l-protezzjoni kontra bilanc negattiv;

(d) il-fornitur tas-CFD ma jipprovdix direttament jew indirettament lill-klijent mhux professjonali pagament, monetarju
jew beneficcju mhux monetarju eskluz fir-rigward tal-kummer¢jalizzazzjoni, tad-distribuzzjoni jew tal-bejgh ta’ CFD,
ghajr il-profitti realizzati minn kwalunkwe CFD ipprovdut; u

(e) il-fornitur tas-CFD ma jibghatx direttament jew indirettament komunikazzjoni lil jew jippubblika informazzjoni
accessibbli minn klijent mhux professjonali dwar il-kummer¢jalizzazzjoni, id-distribuzzjoni jew il-bejgh ta’ CFD
sakemm din ma tkunx jinkludi twissija ta’ riskju xierqa specifikata minn u konformi mal-kondizzjonijiet fl-Anness IL

Artikolu 3
Projbizzjoni tal-partecipazzjoni fattivitajiet ta’ evitar

Ghandhat jkun ipprojbita il-partecipazzjoni, konxjament u intenzjonalment, fattivitajiet li I-ghan jew l-effett taghhom
ikun li jevadu r-rekwiziti fl-Artikolu 2, inkluz billi jagixxu bhala sostitut ghall-fornitur tas-CFD.

(') Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1234/2007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzazzjoni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar
dispozizzjonijiet specifici ghal certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament Wahdieni dwar I-OKS) (GUL 299, 16.11.2007, p. 1).
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Artikolu 4

Dhul fis-sehh u applikazzjoni

1. Din id-Decizjoni tidhol fis-sehh fil-jum wara dak tal-pubblikazzjoni taghha f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

2. Din id-Decizjoni ghandha tapplika mill-1 ta’ Frar 2019 ghal perjodu ta’ 3 xhur.

Maghmul fParigi, it-23 ta’ Jannar 2019.

Ghall-Bord tas-Supervizuri
Steven MAIJOOR
II-President

ANNESS 1

PERCENTWALI INIZJALI TAL-MARGNI SKONT IT-TIP TA’ STRUMENT SOTTOSTANTI

(@ 3,33 % tal-valur nozzjonali tas-CFD meta l-muniti akkoppjati sottostanti jkunu maghmula minn tnejn mill-muniti li

gejjin: id-Dollaru Amerikan, 1-Ewro, il-Yen Gappuniz, l-Isterlina, id-Dollaru Kanadiz jew il-frank Zvizzeru.

(b) 5 % tal-valur nozzjonali tas-CFD meta l-indi¢i sottostanti, il-muniti akkoppjati jew il-komodita jkunu:

(i) kwalunkwe wiehed mill-indi¢i ta’ ekwita li gejjin: Financial Times Stock Exchange 100 (FTSE 100); Cotation
Assistée en Continu 40 (CAC 40); Deutsche Bourse AG German Stock Index 30 (DAX30); Dow Jones Industrial
Average (DJIA); Standard & Poors 500 (S&P 500); NASDAQ Composite Index (NASDAQ), NASDAQ 100 Index
(NASDAQ 100); Nikkei Index (Nikkei 225); Standard & Poors/Australian Securities Exchange 200 (ASX 200);

EURO STOXX 50 Index (EURO STOXX 50);
(i) muniti akkoppjati maghmula minn tal-anqas munita wahda li mhix elenkata fil-punt (a) hawn fuq; jew

(iii) deheb;

(c) 10 % tal-valur nozzjonali tas-CFD meta I-komodita sottostanti jew l-indi¢i ta’ ekwita tkun komodita jew kwalunkwe

indic¢i ta’ ekwita ghajr dawk elenkati fil-punt(b) hawn fugq;
(d) 50 % tal-valur nozzjonali tas-CFD meta l-istrument sottostanti jkun kriptovaluta; jew
() 20 % tal-valur nozzjonali tas-CFD meta l-istrument sottostanti jkun:

(i) sehem; jew

(ii) mhux elenkat b’xi mod iehor fdan I-Anness.



L 27/40 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 31.1.2019

ANNESS II

TWISSIJIET TA’ RISKJU

TAQSIMA A
Kondizzjonijiet tat-twissija ta’ riskju

1. It-twissija ta’ riskju ghandha tkun fforma li tizgura l-prominenza taghha, b'tipa ta’ dags mill-inqas ugwali ghad-daqs
predominanti tat-tipa u fl-istess lingwa uzata fil-komunikazzjoni jew fl-informazzjoni ppubblikata.

2. Jekk il-komunikazzjoni jew l-informazzjoni ppubblikata tkun fuq mezz durabbli jew fuq pagna elettronika, it-twissija
ta’ riskju ghandha tkun fil-format specifikat fit-Tagsima B.

3. Jekk il-komunikazzjoni jew l-informazzjoni ppubblikata tkun fuq mezz li ma jkunx mezz durabbli jew pagna web, it-
twissija ta’ riskju ghandha tkun fil-format specifikat fit-Tagsima C.

4. B'deroga mill-paragrafi 2 u 3, jekk in-numru ta’ karattri li jinsabu fit-twissija ta’ riskju fil-format specifikat fit-
Tagsima B jew C jagbez il-limitu ta’ karattri permess fit-termini standard ta’ fornitur tal-kummer¢jalizzazzjoni ta’
parti terza, allura t-twissija ta’ riskju tista’ tkun fil-format specifikat fit-Tagsima D.

5. Jekk tintuza t-twissija ta’ riskju fil-format specifikat fit-Tagsima D, il-komunikazzjoni jew l-informazzjoni ppubblikata
ghandha tinkludi wkoll link diretta ghall-pagna web tal-fornitur ta’ CFD li fiha t-twissija ta’ riskju fil-format specifikat
fit-Tagsima B.

6. It-twissija ta’ riskju ghandha tinkludi percentwal aggornat tat-telf tal-fornitur specifiku bbazat fuq kalkolu tal-
percentwal tal-kontijiet ta’ negozjar CFD ipprovduti lill-klijenti mhux professjonali mill-fornitur tas-CFD li jkun tilef
il-flus. T-kalkolu ghandu jitwettaq kull tliet xhur u jkopri l-perjodu ta’ 12-il xahar li jipprecedi d-data li fiha jinhadem
(“il-perjodu ta’ kalkolu ta’ 12-il xahar”). Ghall-finijiet ta’ dan il-kalkolu:

(a) kont ta’ negozjar ta’ klijent mhux professjonali individwali CFD ghandu jitgies li jkun tilef il-flus jekk is-somma
tal-profitti netti mhux realizzati kollha CFDs konnessi mal-kont ta’ negozjar CFD matul il-perjodu ta’ kalkolu ta’
12-il xahar tkun negattiva;

(b) kwalunkwe spiza relatata mas-CFDs konnessi mal-kont ta’ negozjar CFD ghandha tkun inkluza fil-kalkolu, inkluzi
|-l-imposti, it-tariffi u kummissjonijiet kollha;

(¢) l-elementi li gejjin ghandhom jigu eskluzi mill-kalkolu:
(i) kwalunkwe kont ta’ negozjar CFD li ma kellux CFD miftuh konness mieghu matul il-perjodu tal-kalkolu;
(i) kwalunkwe gligh jew telf minn prodotti li ma jkunux CFDs konnessi mal-kont ta’ negozjar CFD;
(ili) kwalunkwe depozitu jew irtirar ta’ fondi mill-kont ta’ negozjar CFD;
7. B'deroga mill-paragrafi 2 sa 6, jekk fl-ahhar perjodu ta’ kalkolu ta’ 12-il xahar fornitur ta’” CFD ma jkunx ipprovda

CFD miftuh konness ma’ kont ta’ negozjar CFD ta’ klijent mhux professjonali, dak il-fornitur ta’ CFD ghandu juza t-
twissija ta’ riskju standard fil-format specifikat fit-Tagsimiet E sa G, kif xieraq.

TAQSIMA B

Twissija ta’ riskju specifika ghall-fornitur fuq mezz durabbli u fuq pagna elettronika

Is-CFDs huma strumenti kumplessi u jgorru riskju gholi li jitilfu 1-flus malajr minhabba l-ingranagg.

[dahhal il-percentwal ghal kull fornitur] % ta’ kontijiet ta’ investituri fil-livell tal-konsumatur li tilfu 1-flus meta
nnegozjaw fis-CFDs ma’ dan il-fornitur.

Ghandek tikkunsidra jekk tithimx kif jahdmu s-CFDs u jekk tistax taffordja li tiehu r-riskju gholi li titlef flusek.
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TAQSIMA C

Twissija ta’ riskju specifika ghall-fornitur imqassra

[dahhal il-percentwal ghal kull fornitur] % ta’ kontijiet ta’ investituri fil-livell tal-konsumatur 1i tilfu I-flus meta
nnegozjaw fis-CFDs ma’ dan il-fornitur.

Ghandek tikkunsidra jekk tistax taffordja li tiehu r-riskju gholi li titlef flusek.

TAQSIMA D

Twissija ta’ riskju specifika ghall-fornitur b’karattri mnaqqgsa

[dahhal percentwal ghal kull fornitur]% ta’ kontijiet tal-konsumatur li qed jitilfu I-flus fis-CFDs.

TAQSIMA E

Twissija ta’ riskju standard fuq mezz durabbli u fuq pagna elettronika

Is-CFDs huma strumenti kumplessi u jgorru riskju gholi li jitilfu I-flus malajr minhabba l-ingranagg.
Bejn 74-89 % tal-kontijiet ta’ investituri fil-livell tal-konsumatur jitilfu 1-flus meta jinnegozjaw fis-CFDs.

Ghandek tikkunsidra jekk tithimx kif jahdmu s-CFDs u jekk tistax taffordja li tichu r-riskju gholi i titlef flusek.

TAQSIMA F

Twissija ta’ riskju standard imqassra

Bejn 74-89 % tal-kontijiet ta’ investituri fil-livell tal-konsumatur jitilfu I-flus meta jinnegozjaw fis-CFDs.

Ghandek tikkunsidra jekk tistax taffordja li tiehu r-riskju gholi li titlef flusek.

TAQSIMA G

Twissija ta’ riskju standard b’karattri mnaqqsa

74-89 % ta’ kontijiet tal-konsumatur li qed jitilfu I-flus fis-CFDs.
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(Atti ohrajn)

ZONA EKONOMIKA EWROPEA

DECIZJONI TAL-AWTORITA TA’ SORVELJANZA TAL-EFTA
Nru 83/18/COL
tas-26 ta’ Settembru 2018

dwar garanziji tal-istat moghtija lil Landsvirkjun ghal kuntratti tad-derivattivi (l-Izlanda)
[2019/156]

L-AWTORITA TA’ SORVELJANZA TAL-EFTA (“I-AWtOI‘ité"),

Wara li kkunsidrat:

il-Ftehim dwar iz-Zona Ekonomika Ewropea (“il-Ftehim ZEE), u partikolarment l-Artikolu 61,
il-Protokoll 26 tal-Ftehim ZEE,

il-Ftehim bejn l-Istati tal-EFTA dwar it-Twaqgif ta’ Awtorita ta’ Sorveljanza u ta’ Qorti tal-Gustizzja (“il-Ftehim dwar is-
Sorveljanza u 1-Qorti”), b’'mod partikolari I-Artikolu 24,

il-Protokoll 3 tal-Ftehim dwar is-Sorveljanza u 1-Qorti (“il-Protokoll 3”), b'mod partikolari I-Artikolu 7(2) tal-Parti II,
Wara li stiednet lill-partijiet interessati jressqu l-kummenti taghhom (') u wara li kkunsidrat il-kummenti taghhom,

Billi:
1. IL-PROCEDURA

(1)  Fit-3 ta’ Mejju 2017, l-Awtorita fethet investigazzjoni formali dwar I-ghajnuna mill-Istat potenzjali moghtija lil
Landsvirkjun permezz ta’ garanziji tal-istat ghal kuntratti tad-derivattivi (“id-decizjoni tal-ftuh”) (3.

(2)  Permezz ta’ittra li ggib id-data tal-5 ta’ Settembru 2017 (*). Landsvirkjun issottomettiet il-kummenti taghha (). L-
Awtoritd min-naha taghha ssottomettiet il-kummenti lill-Izlanda (). L-Awtorita ma réevietx kummenti minn xi
parti interessata ohra.

(3)  PBittra li ggib id-data tal-25 ta’ Settembru 2017 (°), l-awtoritajiet Izlandizi ressqu l-kummenti taghhom.

(4)  Fit-23 ta’ Marzu 2018, l-Awtorita ltaqghet mar-rapprezentanti ta’ Landsvirkjun u mal-awtoritajiet Izlandizi. Wara
l-laggha u l-mistogsijiet li sarulha mill-Awtorita fis-27 ta’ Marzu 2018 (), Landsvirkjun pprezentat informazzjoni
addizzjonali fil-11 ta’ April 2018 (). Fit-12 ta’ April 2018, l-awtoritajiet tal-Izlanda infurmaw lill-Awtorita li
huma jappoggaw l-argumenti ta’ Landsvirkjun u ma jhossux il-htiega li jipprezentaw sottomissjonijiet
addizzjonali (°).

() Id-Decizjoni Nru 85/17/COL tat-3 ta’ Mejju 2017 biex tinbeda procedura ta’ investigazzjoni formali fghajnuna mill-Istat potenzjali
moghtija lil Landsvirkjun permezz ta’ garanziji mill-istati fuq kuntratti tad-derivattivi (GU C 242, 27.7.2017, p. 6 u s-Suppliment taz-
ZEE Nru 46, 27.7.2017, p.1).

@ Tbid.

(*) Dokument Nru 874341.

(*) Fuq talba ta’ Landsvirkjun datata t-8 ta’ Awwissu 2017 (id-Dokument Nru 869480), I-Awtorita estendiet id-data ta’ skadenza ghas-

sottomissjoni tal-kummenti sal-15 ta’ Settembru 2017 (id-Dokument Nru 869479).

Id-Dokument Nru 878807.

Id-Dokument Nru 875032.

Id-Dokument Nru 905567.

Id-Dokument Nru 908632.

Id-Dokument Nru 908885.

()
()
()
)
()
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(5)  Fis-6 ta’ Gunju 2018, l-Awtorita ddiskutiet is-suggett ulterjorment flaggha mal-awtoritajiet tal-Izlanda u ta’
Landsvirkjun. Fis-7 ta" Gunju 2018, Landsvirkjun baghtet informazzjoni addizzjonali lill-Awtorita ('?). Wara 1-
laggha u wara li r¢eviet l-informazzjoni addizzjonali minghand Landsvirkjun, I-Awtorita talbet lill-awtoritajiet
Izlandizi ghal kjarifiki addizzjonali ('"). Permezz ta' ittra datata d-29 ta’ Gunju 2018, l-awtoritajiet Izlandizi
baghtu l-informazzjoni mitluba ('2).

2. DESKRIZZJONI TAL-MIZURA
2.1. Il-benefi¢jarju: Landsvirkjun

(6)  Landsvirkjun hija kumpanija ta’ shubija pubblika rregolata permezz ta’ Att ta’ Landsvirkjun (**). Mill-1 ta’ Jannar
2007, it-Tezor Nazzjonali assuma sjieda shiha ta’ Landsvirkjun. Landsvirkjun hija proprjeta tal-istat, direttament
permezz tat-Tezor tal-Istat (99,9 %) u indirettament permezz ta’ Eignarhlutir ehf. (0,1 %), kumpanija b’respon-
sabbilta limitata li tappartjeni kollha kemm hi lit-Tezor tal-Istat.

2.2. Il-kuntratti tad-derivattivi li jkunu saru minn Landsvirkjun u l-garanziji tal-istat

(7)  Skont l-awtoritajiet Izlandizi ('), Landsvirkjun hija esposta ghar-riskju tal-iskambju tal-munita barranija (‘FX”) u 1-
riskji tac-caqliq fir-rata tal-imghax fil-portafoll taghha tad-dejn. Landsvirkjun tuza diversi kuntratti tad-derivattivi
biex tikkontrolla u timmaniggja dawn ir-riskji.

(8)  Kif spjegat fid-decizjoni ta’ ftuh, l-Awtorita ezaminat dawn it-tipi ta’ kuntratti tad-derivattivi li dahlet fihom
Landsvirkjun: Swaps FX, opzjonijiet FX u swaps tar-rati tal-imghax (*). Fid-decizjoni ta’ ftuh, 1-Awtorita pprovdiet
deskrizzjoni ta’ dawn il-kuntratti derivattivi bbazati fuq l-ispjegazzjonijiet tal-awtoritajiet Izlandizi (*°).

2.3. Il-procedura ta’ ghajnuna ezistenti rigward l-ghajnuna mill-Istat moghtija permezz ta’
garanziji illimitati tal-istat

(9)  Permezz ta ittra datata s-26 ta’ Settembru 2006 (), 1-Awtorita bdiet il-procedura dwar mizuri ta’ ghajnuna
ezistenti prevista fl-Artikolu 17(2) tal-Parti II tal-Protokoll 3, dwar certi mizuri favur utilitajiet tal-elettriku fl-
Izlanda, inkluzi garanziji illimitati tal-istat lil Landsvirkjun. Fdik l-ittra, l-Awtorita informat lill-awtoritajiet
Izlandizi dwar l-opinjoni preliminari taghha li dawn il-mizuri kienu jinvolvu ghajnuna mill-Istat ezistenti
inkompatibbli mal-funzjonament tal-Ftehim taz-ZEE.

(10) L-Awtorita kkonkludiet fid-Decizjoni taghha Nru 302/09/COL (*%) li l-garanzija illimitata tal-istat lil Landsvirkjun
kienet tikkostitwixxi ghajnuna mill-istat ezistenti. Fdik id-decizjoni, l-Awtorita pproponiet li l-awtoritajiet tal-
Izlanda jiehdu mizuri legislattivi, amministrattivi u mizuri ohra mehtiega biex jeliminaw kull ghajnuna inkompa-
tibbli li tirrizulta minn garanzija illimata tal-istat moghtija lil Landsvirkjun.

(11) Permezz ta’ ittra tat-8 ta’ Awwissu 2009 (%), l-awtoritajiet Izlandizi accettaw il-mizuri proposti u impenjaw
ruhhom li jinfurmaw lill-Awtorita bil-mizuri li se jiehdu biex jimplimentaw id-Decizjoni Nru 302/09/COL. Wara
aktar skambji mal-awtoritajiet Izlandizi, l-Awtorita rregistrat fid-Decizjoni Nru 159/13/COL (*) l-accettazzjoni
mill-Izlanda tal-mizuri xierqa fir-rigward tal-iskema ta’ ghajnuna ezistenti u ghalqet il-kaz.

3. RAGUNIJIET GHALL-BIDU TA’ PROCEDURA TA’ INVESTIGAZZJONI FORMALI

(12)  Fid-decizjoni tal-ftuh, 1-Awtorita pprezentat l-opinjoni preliminari taghha dwar l-ezistenza ta’ ghajnuna li
tikkoncerna l-garanziji inkwistjoni u l-inkompatibilita potenzjali taghhom mal-funzjonament tal-Ftehim ZEE.

(*) Id-Dokumenti Nru 7918376 u918377.

(") 1d-Dokumenti Nru 917646 u 917656.

('?) Id-Dokumenti Nru 920923 1 920925.

(") L-Att Nru 42/1983 dwar Landsvirkjun, kif emendat.

(") Id-Dokument Nru 793116.

(**) Aral-paragrafu 14 tad-Decizjoni tal-Ftuh.

(*%) It-tagsimiet 2.3.1 sa 2.3.3 tal-parti | tad-decizjoni tal-ftuh.

(') Id-Dokument Nru 280834,

(**) Id-Decizjoni tal-Awtorita Nru 302/09/COL tat-8 ta’ Lulju 2009 biex ikunu proposti mizuri xierqa fir-rigward tal-ghajnuna mill-Istat

moghtija lil Landsvirkjun u Orkuveita Reykjavikur.

(*) 1d-Dokument Nru 527076.

(*) Id-Decizjoni Nru 159/13/COL tal-24 ta’ April 2013 biex jinghalaq kaz rigward l-ghajnuna ezistenti moghtija lil Landsvirkjun
u Orkuveita Reykjavikur permezz ta’ garanziji illimitati tal-Istat (GU C 237, 15.8.2013, p. 3 u s-Suppliment taz-ZEE Nru 45, 15.8.2013,
p- 28).
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(13) Skont il-fehma preliminari tal-Awtorita, il-garanziji tal-istat inkwistjoni kienu nghataw lil Landsvirkjun ghal
kuntratti tad-derivattivi tal-anqas sa mill-2013. L-Awtorita spjegat fid-decizjoni tal-ftuh li diversi aspetti necessarji
ghall-valutazzjoni tal-ghajnuna mill-istat ta’ garanziji lil Landsvirkjun ghall-kuntratti tad-derivattivi baqghu mhux
cari (*).

(14) L-Awtorita ma setghetx teskludi l-ezistenza ta’ ghajnuna mill-Istat dwar il-garanziji. Fir-rigward tal-vantagg
ekonomiku, l-Awtorita kienet tal-fehma preliminari li l-garanziji inkwistjoni ma jissodisfawx il-kundizzjonijiet (b),
(c) u (d) tal-punt 3.2 tal-linji gwida dwar l-ghajnuna mill-istat (“Linji Gwida dwar il-Garanzija”) (*3 u kienu jikkos-
titwixxu vantagg fi hdan it-tifsira tar-regoli dwar l-ghajnuna mill-Istat. L-awtorita esprimiet dubji dwar jekk il-
garanziji setghux jigu ddikjarati kompatibbli mat-thaddim tal-Ftehim taz-ZEE.

(15) L-Izlanda u Landsvirkjun ssottomettew kummenti kemm fir-rigward tal-kuntratti tad-derivattivi li dahlet fihom
Landsvirkjun kif ukoll il-garanziji tal-istat. Il-partijiet tal-kummenti rilevanti ghad-dec¢izjoni huma migbura fit-
tagsimiet 4 u 5.

4. KUMMENTI MILL-IZLANDA
4.1. Kummenti generali fir-rigward tal-kuntratti tad-derivattivi u l-garanziji tal-istat

(16)  Waqt li rreferiet ghall-paragrafu 20 tad-decizjoni tal-ftuh (), I-Izlanda argumentat li ghall-kuntrarju ta’ dak li gie
ddikjarat fl-ittra ta’ segwitu tal-Awtorita tas-27 ta’ Gunju 2016, Landsvirkjun kienet kapaci tidhol fkuntratti tad-
derivattivi tal-ihheggjar minghajr garanziji tal-istat. Id-dikjarazzjoni fl-ittra ta’ segwitu li turi mod iehor hija zball
li I-lzlanda ma identifikatx dak iz-Zmien. Barra minn hekk, il-qafas guridiku rilevanti ma jobbligax lil
Landsvirkjun tikseb garanzija tal-istat, sabiex tidhol fkuntratt tad-derivattivi. Landsvirkjun tista’ tapplika kull sena
ghal garanzija ghal derivattivi ghall-ihheggjar sa valur nominali kumulattiv specifiku.

(17) Briferiment ghall-paragrafi 20, 24, 33 u 39 tad-decizjoni tal-ftuh (*¥), l-Izlanda tispjega li l-garanziji kienu
nghataw mill-Ministru tal-Finanzi u l-Affarijiet Ekonomié¢i u mhux mill-Gestjoni tad-Dejn tal-Gvern (GDM —
Government Debt Management), li hija unit fi hdan it-Tezor u 1-Operazzjonijiet tas-Suq tal-Gvern Centrali. II-
GDM hija fdata b’¢erti kompiti relatati mal-garanziji tal-istat, izda dan ma jfissirx li -GDM hija fdata bil-kompitu
li taghtihom (*).

4.2. L-ezistenza ta’ ghajnuna mill-Istat

(18) L-Izlanda ma tikkontestax li l-garanziji tal-istatinkwistjoni huma imputabbli ghall-istat u lanqas i, jekk il-vantagg
selettiv jigi kkonstatat, dawn jistghu joholqu distorsjoni tal-kompetizzjoni u jaffettwaw il-kummer¢ bejn il-Partijiet
Kontraenti ghall-Ftehim taz-ZEE.

(19) Madankollu, l-Izlanda tikkontesta s-sejba preliminari (*) tal-Awtorita li l-garanziji inkwistjoni jistghu jaghtu
vantagg lil Landsvirkjun.

(20)  Skont l-Izlanda, il-garanziji inkwistjoni huma garanziji ta’ gbir li ma ghandhom ebda valur specifiku ghal
Landsvirkjun. Hemm biss possibbilta teoretika ta’ gbir kontra l-Istat. L-Izlanda titlob li Landsvirkjun tidhol
fkuntratti tad-derivattivi ghall-finijiet ta’ hheggjar biss, jigifieri biex jitnaqqas ir-riskju finanzjarju ta’ Landsvirkjun
mit-tranzazzjonijiet finanzjarji sottostanti. Dan huwa mitlub mill-istat bhala s-sid kif ukoll mill-politika tal-
gestjoni tar-riskju ta’ Landsvirkjun stabbilita mill-Bord tad-Diretturi taghha. L-Izlanda targumenta wkoll li
Landsvirkjun tidhol fkuntratti derivattivi minghajr garanzija tal-istat b'termini identici ghal kuntratti garantiti.

(*") Aral-paragrafu 24 tad-Decizjoni tal-Ftuh. )

(*» GUL105,21.4.2011, p. 32 us-Suppliment taz-ZEE Nru 23, 21.4.2011, p. 1.

(*) Skont il-paragrafu 20 tad-decizjoni tal-ftuh, I-Awtorita kienet fehmet lill-awtoritajiet Izlandizi li spjegaw waqt laqgha fil-31 ta’ Mejju
2016 li Landsvirkjun mhux se tkun tista’ tidhol fkuntratti ta’ derivattivi tal-ihheggjar minghajr il-garanzija tal-istat. )

(*) I-paragrafi 20, 24, 33 u 39 tad-Decizjoni tal-ftuh jirriflettu fehim inizjali tal-Awtorita li I-garanziji inkwistjoni nghataw mill-Gestjoni
tad-Dejn tal-Gvern.

(*) 1d-Dokument Nru 875032.

(*) Aral-paragrafu 58 tad-Decizjoni tal-Ftuh.



31.1.2019 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 27/45

4.3. L-applikabbilta tal-qafas legislattiv tal-1zlanda ghal garanziji tal-istat

(21)  Breferenza ghall-paragrafu 65 tad-decizjoni tal-ftuh (¥), 1-Izlanda targumenta li l-garanziji inkwistjoni kienu
jaqghu taht il-qafas legizlattiv li kien suggett ghad-Decizjoni tal-Awtorita Nru 302/09/COL, kemm qabel kif ukoll
wara l-emendi wara dik id-decizjoni. L-Izlanda tirreferi ghall-korrispondenza bejn l-awtoritajiet tal-Izlanda u I-
Awtorita li tikkonferma dik l-ispjegazzjoni.

5. KUMMENTI MINN LANDSVIRKJUN (%)
5.1. Il-qafas legali Izlandiz dwar garanziji tal-istat lil Landsvirkjun

(22) I-qgafas legizlattiv, li fl-ambitu tieghu, il-garanziji tal-istat jinghataw lil Landsvirkjun, huwa bbazat fuq 1-Att tal-
Garanziji tal-Gvern (¥) u l-Att ta’ Landsvirkjun. Landsvirkjun kienet diga stabbilita bhala shubija skont I-Att dwar
Landsvirkjun applikabbli precedentement (*°).

(23) Skont I-Artikolu 1 ta’ lI-Att ta’ Garanzija tal-Gvern, l-istat qatt ma jista’ johrog garanzija minghajr bazi
guridika (*'). Fil-kaz ta’ Landsvirkjun, il-bazi guridika ghal garanziji tal-gvern huwa l-Att ta’ Landsvirkjun. Taht I-
Att ta’ Landsvirkjun, qabel u wara l-procedura ghall-ghajnuna ezistenti, il-garanzija tas-sidien hija garanzija ghall-
gbir. Barra minn hekk, il-garanziji huma moghtija mill-Ministru tal-Finanzi u l-Affarijiet Ekonomici aktar milli
mill-GDM.

(24)  Garanzija tal-gbir hija differenti minn dik normalment applikabbli fir-regoli ta’ responsabbilta ghal sidien ta’
kumpaniji. Skont I-Att dwar il-Kumpaniji ta’ Shubija Nru 50/2007, is-sidien huma responsabbli ghall-obbligi tal-
kumpanija ta’ shubija abbazi ta’ garanzija diretta, bla limitu u bla kundizzjonijiet, u ghaldagstant minghajr limitaz-
zjonijiet, ghall-obbligi kollha tal-kumpanija.

(25) Taht garanzija ghall-gbir, il-kreditur ghandu jezawrixxi r-rimedji legali kollha kontra Landsvirkjun gabel ma
jipprocedi kontra l-istat. Fil-prattika, dan ifisser li l-kreditur ghandu jaghti prova li d-debitur ikun insolventi, skont
il-principji generali tad-dritt tal-Izlanda. Il-kreditur ghalhekk ikun jehtieg li jkun ipprova jaghmel sekwestru u ma
kellux success jew formalment jibda (jew ikun parti ma’ ohrajn) il-proceduri stabbiliti fl-Att dwar il-Falliment
gabel idur fuq il-garanti (*). Minhabba l-procedura iebsa u twila hafna u r-rekwizit li l-mezzi kollha jkunu
ezawriti fir-rigward tal-kumpanija qabel ma l-garanti jista’ jigi indirizzat, garanzija ta’ gbir ghandha hafna ingas
valur ghall-kredituri. Landsvirkjun tirreferi wkoll ghall-prattika precedenti tal-Awtorita fdan ir-rigward (**).

5.2. L-uzu ta’ kuntratti tad-derivattivi minn Landsvirkjun

(26) Rigward il-kuntratti tad-derivattivi inkwistjoni li kienu koperti minn garanzija tal-istat, dawn il-kuntratti tad-
derivattivi kienu jikkoncernaw obbligi finanzjarji sottostanti (self jew bonds) li kienu ffirmati gabel l-implimen-
tazzjoni tal-mizura xierqa fil-kuntest tal-procedura dwar l-ghajnuna ezistenti (*%).

(27)  Landsvirkjun tiddikjara li l-istrutturi tal-finanzjament taghha huma kompletament konformi mal-prattika standard
madwar il-pajjizi tal-OECD ghal imprizi kbar u l-kuntratti tad-derivattivi jiffturmaw parti integrali mill-gestjoni
tar-riskju. Landsvirkjun tidhol fi Ftehimiet Principali ISDA (*) ma’ kontropartijiet, li jistabbilixxu termini standard
li japplikaw ghat-tranzazzjonijiet tad-derivattivi kollha konkluzi bejn dawk il-partijiet (*°).

(*) Skont il-paragrafu 65 tad-decizjoni tal-ftuh (b'referenza ghat-taqsima 2.5 tal-parti I), I-Awtorita kienet tal-fehma preliminari li l-garanziji
inkwistjoni ma ssodisfawx it-termini tal-qafas legizlattiv emendat tal-Izlanda ghal garanziji tal-istat u lanqas il-Linji Gwida dwar il-
Garanziji. Bmod partikolari, Landsvirkjun ma tidhirx li hallset primjum li jkopri l-benefic¢ji li tgawdi minhabba I-garanziji; il-garanziji
jidhru i jkopru aktar minn 80 % ta’ kwalunkwe obbligu pendenti; u l-garanziji ma dehrux li kienu marbuta ma’ tranzazzjonijiet
finanzjarji specifici, ghal ammont massimu fiss u limitati fiz-zmien.

(*) L-Awtorita tinnota i, kif spjegat fit-tagsima 1, I-Izlanda tagbel mal-kummenti sottomessi minn Landsvirkjun.

(*) AttNru121/1997.

(**) L-Artikolu 1 tal-Att Nru 59/1965, kif tradott minn Landsvirkjun: “II-Gvern u 1-Kunsill tal-belt ta’ Rejkjavik waqqfu kumpanija tal-
energija, bl-isem ta’ Landsvirkjun. Il-kumpanija hija entitd guridika indipendenti, li ghandha status finanzjarju u ta’ kontabilita
indipendenti. Il-post tad-domicilju taghha huwa fReykjavik. Landsvirkjun hija kumpanija ta’ shubija tal-istat u l-belt ta’ Rejkjavik fejn
kull parti hija sid ta’ nofs il-kumpanija. Kull parti hija unikament responsabbli ghall-obbligazzjonijiet kollha tal-kumpanija, izda r-
responsabbilta interna taghha tiddependi fuq il-proporzjonijiet ta’ sjieda. L-ebda parti ma’ tista’ tirtira mill-kumpanija minghajr il-
kunsens tal-parti I-ohra.”

(*") Hekk kien sar fil-Garanzija tal-Gvern applikabbli gabel fl-Att Nru 37/1961.

(*?) Id-Dokumenti Nru 874341 u 92092. )

(**) Id-Decizjoni tal-Awtorita Nru 227/06/COL tad-19 ta’ Lulju 2006 rigward I-ghajnuna mill-Istat favur Farice hf. (GUL 36, 5.2.2009, p. 69
u s-Suppliment taz-ZEE Nru 6, 5.2.2009, p. 9).

(** Id-Dokument Nru 917656.

(**) Ftehim Principali ISDA huwa dokument standard li jintuza b'mod regolari biex jirregola tranzazzjonijiet tad-derivattivi barra l-borza. II-
Ftehim Principali ISDA huwa ppubblikat mill-Assoc¢jazzjoni tad-Derivattivi u l-Iswaps Internazzjonali (ISDA — International Swaps and
Derivatives Association).

(*%) Id-Dokument Nru 874341.
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(28)  Landsvirkjun ghandha obbligi finanzjarji denominati fUSD u muniti ohrajn, kemm b'rati tal-imghax varjabbli kif
ukoll fissi (*’). Landsvirkjun hija ghalhekk esposta ghal FX u r-riskji tac-caqliq fir-rata tal-imghax. Landsvirkjun
tihheggja dawn ir-riskji bl-uzu ta’ kuntratti derivattivi li jikkonvertu l-obbligi finanzjarji denominati fmunita ghajr
il-USD (li mill-2008 hija I-munita funzjonali taghha) ghal USD u obbligi finanzjarji b'rati tal-imghax varjabbli
marbuta mar-rati tal-imghax fissi.

(29) Landsvirkjun tuza kuntratti tad-derivattivi ghall-finijiet ta’ hheggjar biss (*). Landsvirkjun ma tidholx fkuntratti
tad-derivattivi ghal finijiet spekulattivi jew ta’ arbitragg (*). L-illimitar tal-uzu ta’ kuntratti derivati ghal skopijiet
ta’ hheggjar biss gie wkoll impost fuq Landsvirkjun mill-proprjetarju taghha — I-Istat. Landsvirkjun ipprezentat
dokumenti interni u ittri minn sidha biex tikkonferma dawn l-affermazzjonijiet (*°).

(30) Landsvirkjun tispjega wkoll li I-politika taghha hija li ma tuza l-ebda garanziji, irrispettivament minn humiex
privati jew pubblici, ghall-ebda tranzazzjoni. Wara l-emendi li saru ghas-sistema tal-garanziji tal-istat,
Landsvirkjun bdiet tinnegozja tigdid tal-kuntratti tad-derivattivi garantiti, fejn l-ahhar garanziji tal-istat tnehhew
fLulju 2017 (*'). Landsvirkjun hija kapaci u fil-fatt tidhol fkuntratti tad-derivattivi minghajr garanziji tal-istat.
Landsvirkjun pprovdiet ukoll evidenza li turi li t-tnehhija tal-garanziji tal-istat ma rrizultawx ftibdiliet ekonomici
tal-kuntratti tad-derivattivi (*2).

5.3. Ebda vantagg

(31) Landsvirkjun hija tal-fehma li I-ebda vantagg ma gie moghti permezz ta’ garanziji tal-istat ghal kuntratti tad-
derivattivi inkwistjoni.

(32)  Skont id-definizzjoni derivattiva ta’ hheggjar tnaqqas l-esponiment ghar-riskju li ghandu jwassal ghal tnaqgis tal-
primjum imhallas ghall-garanzija marbuta mat-tranzazzjoni sottostanti. Landsvirkjun itenni li l-emenda tal-
kuntratti pendenti tad-derivattivi biex telimina l-garanzija tal-istat ma involviet l-ebda spiza addizzjonali ghall-
kumpanija. [l-kundizzjonijiet u r-rekwiziti rigward il-finanzjament ta’ Landsvirkjun bi jew minghajr garanzija tal-
istat ma nbidlux (¥).

(33) Landsvirkjun ressqet zewg rapporti dwar l-effetti tal-garanziji mill-istati fuq kuntratti tad-derivattivi (*). Skont ir-
rapporti, ma kienx jezisti vantagg ekonomiku tal-garanziji tal-istat fuq il-portafoll tad-derivattivi.

(34) Landsvirkjun tispjega wkoll li bejn 1-2010 u 1-2017 il-flus kontanti li kellha kienu bejn USD 142 miljun u USD
287 miljun. Din il-pozizzjoni ta® ammont gholi ta’ flus kontanti giet mizmuma ghal skopijiet ta’ riskju ta’
likwidita, jigifieri bhala lqugh ghal riskju mhux previst. Likwidita b’sahhitha tinvolvi kost ta’ opportunita li huwa
marbut direttament ma’ primjums attwalment imhallsa lill-Istat. Minflok li zzomm il-flus kontanti, il-kumpanija
setghet xtrat lura bonds mis-suq ufjew self imhallas minn qabel/amortizzat minghand is-selliefa taghhom. Hija
mhux biss kienet tiffranka l-imghax, izda wkoll it-tariffi ta” garanzija ta’ [0,1-2]% li Landsvirkjun bhalissa thallas
ghal bonds u self garantit.

6. IL-PREZENZA TAL-GHAJNUNA MILL-ISTAT
(35) L-Artikolu 61(1) tal-Ftehim dwar iz-ZEE jghid:

“Sakemm ma jkunx stipulat mod iehor fdan il-Ftehim, kull ghajnuna moghtija mill-Istati Membri tal-KE, l-Istati
tal-EFTA jew permezz ta’ rizorsi tal-Istat fi kwalunkwe forma li twassal biex ixxekkel jew thedded li xxekkel il-
kompetizzjoni billi tiffavorixxi certi imprizi jew il-produzzjoni ta’ ¢erti prodotti, safejn tolqot il-kummer¢ bejn il-
Partijiet Kontraenti, tkun inkompatibbli mal-funzjonament ta’ dan il-Ftehim.”

(36)  Ghalhekk biex mizura tigi kkwalifikata bhala ghajnuna mill-Istat skont din id-dispozizzjoni jehtieg li I-kundizzjo-
nijiet kumulattivi li gejjin ikunu ssodisfati: (i) Il-mizura ghandha tinghata mill-Istat jew permezz ta’ rizorsi tal-
Istat; (i) ghandha taghti vantagg lil impriza; (iii) ghandha tiffavorixxi certi imprizi; u (iv) ghandha tkun kapaci
ttellef il-kompetizzjoni u taffettwa l-kummerc (*). L-Awtorita tqgis li hu adatt Ii tibda l-valutazzjoni taghha b’jekk
il-garanziji ghal kuntratt tad-derivattivi in kwestjoni kinux jaghtu vantagg lil Landsvirkjun.

(*) 1d-Dokument Nru 908632.

(**) Id-Dokument Nru 908632.

(*) 1d-Dokument Nru 874341.

(*) Id-Dokument Nru 875032.

(*1) Idem.

(**) 1d-Dokumenti Nru 908633 u 920923.
(¥) Id-Dokumenti Nru 874341, 908633 u920923.

(*) 1d-dokumenti Nru 874344 (ir-rapport Zanders, Settembru 2017) u 874345 (ir-rapport Summa, Settembru 2017).
*)

*) Ara, inter alia, is-sentenza fWorld Duty Free Group SA u Ohrajn, C-20/15 Pu C-21/15 P, EU:C:2016:981, il-paragrafu 53.
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6.1. Vantagg
6.1.1. Kummenti preliminari

(37) L-Awtorita tagbel mal-awtoritajiet tal-Izlanda u Landsvirkjun li l-garanziji inkwistjoni jaqghu taht il-legislazzjoni
Izlandiza dwar il-garanziji tal-istat, inkluz I-Att ta’ Landsvirkjun, li kien soggett ghal procedura ta’ ghajnuna
ezistenti (*).

(38) L-investigazzjoni formali kurrenti mibdija mid-decizjoni tal-ftuh ghandha ambitu iktar ristrett minn dak tal-
procedura dwar l-ghajnuna ezistenti fis-sens li tkopri biss l-applikazzjoni tal-Att ta’ Landsvirkjun ghal garanziji
tal-istat ghal certi kuntratti tad-derivattivi.

(39) Fid-decizjoni tal-ftuh, l-Awtorita kellha dubji dwar jekk il-garanziji ssodisfawx il-kundizzjonijiet (b), (c) u (d) taht
il-punt 3.2 (*) tal-Linji Gwida ta’ Garanzija li jippermettu li tigi eskluza l-prezenza ta’ ghajnuna (*).

(40)  Minghajr pregudizzju ghall-kwistjoni ta’ jekk il-kundizzjonijiet stabbiliti fil-Linji Gwida dwar il-Garanziji biex tigi
eskluza l-ghajnuna mill-Istat humiex issodisfati, kif spjegat hawn taht u fuq il-bazi tal-informazzjoni li waslet
minghand l-Izlanda u Landsvirkjun matul il-kors tal-investigazzjoni formali, l-Awtorita ssib li l-garanziji
inkwistjoni mill-Istat ma rrizultawx fvantagg lil Landsvirkjun (*).

6.1.2. L-eskluzjoni ta’ vantagg mill-garanziji tal-istat ghal kuntratti tad-derivattivi

(41)  Vantagg, fis-sens tal-Artikolu 61(1) tal-Ftehim ZEE, huwa kull benefi¢¢ju ekonomiku li impriza ma setghetx tikseb
taht kundizzjonijiet normali tas-suq, jigifieri fin-nuqqas ta’ intervent mill-Istat (*). L-Awtorita ddecidiet fdiversi
drabi li garanzija tista’ tikkostitwixxi vantagg skont l-Artikolu 61(1) tal-Ftehim ZEE (*!).

(42) l-benefic¢ju ta’ garanzija hu li r-riskju assocjat mal-garanzija jittiched mill-Istat. It-tehid ta” dan ir-riskju mill-Istat
ghandu normalment jigi remunerat bi premju xieraq (*}). Madankollu, skont il-Linji Gwida dwar il-Garanziji, “jekk
garanzija individwali jew skema ta’ garanzija konkluza mill-Istat ma ggib l-ebda vantagg ghal impriza, din ma
tikkostitwixxix ghajnuna mill-Istat” (**). Il-punti 3.2 sa 3.5 tal-Linji Gwida dwar il-Garanziji stabbilixxew il-
kondizzjonijiet biex tkun eskluza ghajnuna fil-garanziji individwali u skemi ta’ garanzija. Skont il-punt 3.6 tal-
Linji Gwida dwar il-Garanziji, “nuqgas ta’ konformita ma’ kwalunkwe wahda mill-kundizzjonijiet stipulati fil-
punti 3.2 sa 3.5 ma jfissirx li l-garanzija jew skema ta’ garanzija hija awtomatikament meqjusa bhala ghajnuna
tal-istat.”

(43) Wara -1 ta’ Jannar 2010, Landsvirkjun irnexxielha tinnegozja mal-kontropartijiet tal-kuntratti tad-derivattivi it-
tnehhija tal-garanziji tal-istat, u l-ahhar tali garanzija tnehhiet fLulju 2017 (*%). Kif turi l-evidenza pprovduta
matul l-investigazzjoni formali, it-tnehhija ta’ garanziji tal-istat ma biddlitx it-termini ekonomici tal-kuntratti tad-
derivati (*).

(44) L-Awtorita tqis il-fatt li I-kontropartijiet kienu lesti biex inehhu l-garanziji statali minghajr ma jitolbu termini
ekonomici ahjar bhala indikazzjoni li I-garanziji ma kinux jinvolvu vantagg ghal Landsvirkjun.

(45) Barra minn hekk, Landsvirkjun ma uzat l-ebda garanziji privati u mill-informazzjoni pprovduta matul l-investi-
gazzjoni formali, mhuwiex possibbli li jigi stabbilit prezz tas-suq ghall-garanziji fuq derivattivi ghall-thheggjar.

(46)  Sabiex jigi kwantifikat il-vantagg potenzjali moghti b’garanzija (meta l-prezz tas-suq ma jistax jigi stabbilit), il-

garanzija (*%).

(*) It-Tagsimiet 4.3 u 5.1.

(*) Fid-decizjoni ta’ ftuh, I-Awtorita ma kellhiex dubju, u ma kellha I-ebda raguni sabiex tiddubita, li Landsvirkjun issodisfat il-kundizzjoni
(a) tal-punt 3.2 tal-Linji Gwida ta’ Garanzija, jigifieri li min jissellef ma jridx ikun fdiffikulta finanzjarja.

(**) It-tagsima 1.1.3 tal-Parti Il tad-decizjoni tal-ftuh.

(*) L-Awtorita tinnota li din il-konkluzjoni tikkoncerna 1-garanziji koperti mid-decizjoni tal-ftuh u d-decizjoni kurrenti biss u hija minghajr
pregudizzju ghal xi garanziji statali ohra moghtija lil Landsvirkjun jew lil imprizi ohra.

() Ara perezempju s-sentenzi f'SFEI u Ohrajn, C-39/94, EU:C:1996:285, il-paragrafu 60, u Spanja vs Il-Kummissjoni, C-342/96, EU:
(:1999:210, il-paragrafu 41.

(") L-Awtorita sabet li jezisti vantagg, inter alia, fid-Decizjoni taghha Nru 177/05/COL tal-15 ta’ Lulju 2005 dwar garanzija tal-istat il
Liechtensteinische Landesbank (mhux ippublikata) u d-Decizjoni Nru 227/06/COL fir-rigward ta’ ghajnuna mill-Istat favur Farice hf.
(GUL 36, 5.2.2009, p. 69 u s-Suppliment taz-ZEE Nru 6, 5.2.2009, p. 9).

(*» Linji Gwida dwar il-Garanziji, punt 2.1.

(**) Linji Gwida dwar il-Garanziji, punt 3.1.

(*) 1d-Dokument Nru 908632.

(**) It-Tagsima 5.2.

()

*) Linji Gwida dwar il-Garanziji, punt 4.2.
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(47)

(48)

(50)

(51)

(52)

It-tnehhija tal-garanziji statali inkwistjoni ma biddlux it-termini ekonomici rilevanti tal-kuntratti tad-derivattivi
relevanti. Ghalhekk, il-garanziji ma jistghux jitqiesu li jikkostitwixxu vantagg ghal Landsvirkjun. Barra minn hekk,
l-Awtorita m’ghandha l-ebda indikazzjoni jew informazzjoni ghad-dispozizzjoni taghha li tissuggerixxi li termini
ekonomici ta’ kuntratti tad-derivattivi rilevanti kienu jkunu differenti minghajr il-garanziji tal-istat fiz-zmien meta
l-garanziji tal-istat kienu effettivament moghtija. Konsegwentement, 1-Awtorita ghandha tassumi li t-tnehhija (jew
in-nuqqas) ta’ garanziji tal-istat ma jibdlux it-termini ekonomici ta’ kuntratti tad-derivattivi rilevanti fi kwalunkwe
punt matul il-hajja ta’ dawn il-garanziji.

Il-konkluzjoni li l-garanziji fuq kuntratti tad-derivattivi inkwistjoni ma tawx vantagg lil Landsvirkjun hija
appoggata wkoll mir-rapporti msemmija fil-premessa (33). B'mod partikolari, Zanders (kumpanija ta’ konsulenza
li tispecjalizza fis-servizzi finanzjarji) harset, fisem Landsvirkjun, lejn kampjun ta’ derivattivi mizmuma minn
Landsvirkjun u kkalkulat il-margini korrispondenti ghal dawk il-kuntratti tad-derivattivi (*’). Ir-rapport wera li tali
margnijiet, li kienu jvarjaw bejn [(-)2-2] u [10-15] punt bazi, kienu konformi mal-margnijiet osservati ghal
kuntratti tad-derivattivi simili mizmuma minn kumpaniji bi klassifikazzjoni ta’ kreditu komparabbli, li,
bdifferenza ghal Landsvirkjun, ma bbenefikawx minn garanzija ta’ gbir. Fuq din il-bazi, ir-rapport ta’ Zanders
jikkonkludi li, bhala medja, mhemm l-ebda vantagg tal-ipprezzar bejn Landsvirkjun u kumpaniji ohra bhala
rizultat tal-garanzija ta’ gbir. Ghaldagstant, ir-rapport jikkonkludi li Landsvirkjun ma bbenefikatx minn vantagg
ekonomiku minn tali garanzija.

Rapport minn ditta ta’ konsulenza ohra, Summa Consulting slf, osservat fir-rigward tal-ipprezzar ta’ derivattivi
tal-ihheggjar li, “meta titqies il-karta tal-bilanc¢ b’sahhitha, il-pozizzjoni ta’ likwidita tajba u kwalita kreditizja tajba
ta’ Landsvirkjun, mhuwiex probabbli li l-garanzija tal-istat jew l-assenza taghha se jkollha effetti sinifikanti fuq I-
ipprezzar tal-kuntratti tad-derivattivi li Landsvirkjun dahlet filhom” (*%).

Barra minn hekk, Landsvirkjun uzat il-kuntratti tad-derivattivi garantiti esklussivament ghal finijiet ta’ hheggjar,
jigifieri biex tikkonverti l-obbligi finanzjarji taghha denominati fmuniti ohra apparti d-USD (li mill-2008 hija 1-
munita funzjonali taghha) ghal USD u obbligi finanzjarji b'rati tal-imghax varjabbli marbuta mar-rati tal-imghax
fissi (*). Skont l-informazzjoni sottomessa matul l-investigazzjoni formali, l-implimentazzjoni tal-mizuri xierqa
matul il-procedura ta’ ghajnuna ezistenti wasslet biex tillimita 1-garanziji tal-istat ghal 80 % tal-valur tal-kuntratti
tad-derivattivi inkwistjoni u l-garanziji fuq derivattivi tal-ihheggjar kienu limitati minn valur nominali kumulattiv
specifiku (*°). Ghalhekk, la Landsvirkjun u lanqas l-istat bhala I-garanti taghha ma jista’ jinghad li gew esposti ghal
obbligazzjonijiet bla limitu minn dawn il-garanziji.

Barra minn hekk, il-garanziji inkwistjoni huma, skont 1-Artikolu 1 ta’ I-Att ta’ Landsvirkjun, garanziji ta’ gbir. Taht
garanzija ghall-gbir, il-kreditur ghandu jezawrixxi r-rimedji legali kollha kontra Landsvirkjun gabel ma jipprocedi
kontra l-istat (*!). L-Awtorita gabel ikkonkludiet li, ghalkemm ma teskludix vantagg, din it-tip ta’ garanzija hija
angas riskjuza (*). Kif muri minn Landsvirkjun, fkull wahda mis-snin 2010 sa 2017, il-flus kontanti u I-
ekwivalenti fi flus kontanti jagbzu t-telf irregistrat minn derivattivi iggarantiti (©}). Ghalhekk, kwalunkwe riskju
lill-garanti tnaqqas.

Kif spjegat fil-premessa (36), sabiex mizura tikkostitwixxi ghajnuna mill-Istat skont it-tifsira tal-Artikolu 61(1) tal-
Ftehim taz-ZEE, l-erba’ kundizzjonijiet iridu jigu ssodisfati b’'mod kumulattiv. Minhabba li -garanziji inkwistjoni
ma jaghtux vantagg lil Landsvirkjun, mhuwiex mehtieg li titwettaq valutazzjoni fir-rigward tal-kundizzjonijiet 1-
ohrajn.

7. KONKLUZJONI

Fuq il-bazi tal-valutazzjoni ta’ hawn fuq, l-Awtorita tikkonkludi li 1-garanziji tal-gvern moghtija lil Landsvirkjun
ghal kuntratti tad-derivattivi li jihheggjaw ir-riskji ta’ Landsvirkjun tal-munita barranija ta’ kambju u tar-rata tal-
imghax, li l-ahhar wahda minnhom tnehhiet fLulju 2017, ma kinux jikkostitwixxu ghajnuna mill-Istat skont it-
tifsira tal-Artikolu 61(1) tal-Ftehim taz-ZEE.

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Il-garanziji tal-istat moghtija lil Landsvirkjun ghal kuntratti ta’ derivattivi li jihheggjaw ir-riskji ta’ Landsvirkjun tal-munita
barranija tal-kambju u tar-rata tal-imghax, li l-ahhar wahda minnhom tnehhiet fLulju 2017, ma kinux jikkostitwixxu
ghajnuna mill-Istat skont it-tifsira tal-Artikolu 61(1) tal-Ftehim taz-ZEE.

57
58

Id-Dokument Nru 874344,
Id-Dokument Nru 874345.

*%) It-Tagsima 5.2 u d-Dokument Nru 874345.

¢!) It-Tagsima 5.1.
%?) In-nota ta’ giegh il-pagna Nru 34.

63

()
.
() 1d-Dokumenti Nru 875032, 874341 u 908632.
(*Y)
()
(")

Id-Dokument Nru 874345.
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L-investigazzjoni formali hija b'dan maghluqa.

Artikolu 2

Din id-De¢izjoni hija indirizzata lill-1zlanda.

Artikolu 3

L-unika verzjoni awtentika ta’ din id-Decizjoni hija dik bil-lingwa Ingliza.

Maghmul fi Brussel, is-26 ta’ Settembru 2018.

Ghall-Awtorita tas-Sorveljanza tal-EFTA,

Bente ANGELL-HANSEN Frank J. BUCHEL Hogni KRIST]ANSSON Carsten ZATSCHLER
1l-President Membru tal-Kullegg Membru tal-Kullegg Kontrofirmatarju bhala
Membru tal-Kullegg Direttur, Affarijiet Legali
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